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[bookmark: _Toc89269984]Письмове запрошення
Програма “Мріємо та діємо” (UNITY), яка втілюється Радою міжнародних наукових досліджень та обмінів (IREX) за фінансової підтримки Агентства США з міжнародного розвитку (USAID), запрошує компетентних та досвідчених підрядників подати тендерну пропозицію на «Поточний ремонт внутрішніх приміщень нежитлової будівлі, розташованої за адресою: Київська область, м. Біла Церква,
 вул. М. Грушевського, буд. 6».

Бенефіціаром цього проєкту є Білоцерківська територіальна громада. Білоцерківська територіальна громада виступатиме як власник Проєктної ділянки й разом з IREX здійснюватиме нагляд за роботами після вибору Підрядника. IREX виступає як партнер із впровадження проєкту.

Ця Тендерна документація містить всі розділи, зазначені нижче, і повинна розглядатися у поєднанні з будь-яким Додатком, підготовленим відповідно до цієї Тендерної документації: 
Це Письмове запрошення
Розділ I: Інструкція для учасників тендера (ІУТ)
               Цей розділ містить відповідну стандартну інформацію, яка допоможе Учасникам тендера підготувати свої пропозиції, і включає положення про вимоги до подання пропозицій, розкриття та оцінку пропозицій, а також про присудження контрактів. Учасники тендера повинні дотримуватися всіх положень, викладених в Інструкціях для учасників тендера. IREX може з будь-якої причини, з власної ініціативи або у відповідь на запит про роз’яснення від потенційного Учасника тендера, внести зміни до Інструкції для учасників тендера.
                  
                  Інформаційна картка тендерної пропозиції (ІКТП)
ІКТП містить положення, які визначаються для кожної окремої закупівлі та доповнюють Інструкції для учасників тендера.

Розділ II: Критерії оцінки
Цей розділ містить критерії оцінки, які використовуватимуться IREX під час вибору підрядника для виконання Контракту, для визначення найкращої пропозиції з точки зору співвідношення ціни та якості та кваліфікації Учасника тендера для виконання контракту.

                          Розділ III: Робоча документація, Кошториси
Даний розділ містить Технічні вимоги, Технічні специфікації, Кошториси робіт і матеріалів та додаткову інформацію, що описує Роботи, що закуповуються.

Розділ IV: Форми для участі у тендері 
                   Цей розділ містить формуляри, які мають бути заповнені Учасником тендера та надані разом з Тендерною пропозицією.

Технічна пропозиція – Наступні Форми для участі у тендері та відповідна супровідна документація є частиною Технічної пропозиції: 
· Форма BF-1: Форма подання тендерної пропозиції
· Форма BF-2: Довіреність
· Форма BF-4: Графік виконання робіт 
· Форма BF-5: Форма інформації про учасника тендера 
· Форма BF-6: Форма інформації про партнера спільного підприємства
· Форма BF-7: Основні позиції будівельного обладнання
· Форма BF-8: Список субпідрядників
· Форма BF-9: Попередній досвід та виконані проєкти
· Форма BF-10: Технічні потужності
· Форма БФ-11: Персонал
Фінансова пропозиція – Наступні Форми для участі у тендері та відповідна супровідна документація є частиною Фінансової пропозиції: 
· Форма BF-3: Форми структури ціноутворення
· Форма BF-12: Форма ціни тендерної пропозиції
Якщо ви зацікавлені у поданні Тендерної пропозиції у відповідь на це запрошення до участі у тендері, підготуйте свою Тендерну пропозицію згідно з вимогами та процедурами, викладеними у цій Тендерній документації, та подайте її до Кінцевої дати подання тендерних пропозицій, зазначеної в Інформаційній картці тендерної пропозиції. 
В разі необхідності додаткових роз’яснень, звертайтесь до IREX у письмовій формі ЛИШЕ за наступною адресою електронної пошти: grants.diemo@irex.org  
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У цій Тендерній документації наступні терміни повинні тлумачитися наступним чином: 

(a) «Учасник тендера» означає будь-яку юридичну особу (фірму або спільне підприємство), яка подає заявку на участь у тендері. 
(b) «Тендерна документація» означає збірку документів, виданих IREX для інструктування та інформування потенційних Учасників тендера про процедури проведення тендера, вибору переможця та укладення Контракту.
(c) «Критерії оцінки» означають критерії оцінки (Розділ II), які використовуватимуться IREX при виборі Підрядника для виконання Контракту.
(d) «Контракт» означає Контракт, який буде укладено між IREX та Підрядником. «Контрактна документація» означає Контракт з усіма його додатками, доповненнями, графіками, кресленнями, технічними проєктами та іншими подібними документами.  
(e) «Підрядник» означає юридичну особу (фірму або спільне підприємство), чия пропозиція на виконання Контракту була прийнята.
(f) «День» означає календарний день.
(g) «У письмовій формі» означає переданий у письмовій формі (наприклад, електронною поштою, з повідомленням про отримання). 
(h)  «Проєктна(ні) ділянка(ки)» означає землю (землі) та інші місця, на яких, під якими, в яких або через які мають виконуватися Роботи. 
(i) «IREX» означає “Раду міжнародних наукових досліджень та обмінів”, організацію, яка замовляє послуги та виконання робіт за Контрактом.
(j) «Країна IREX» означає Україну. 
(k) «Субпідрядник» означає будь-яку юридичну особу, з якою Підрядник укладає договір на виконання будь-якої частини Контракту.
(l) «Робоча документація» означає комплект текстових та графічних документів, що визначають архітектурні, конструктивні, технічні та технологічні рішення та кошториси витрат на ремонт приміщень, належним чином затверджені Власником. Робоча документація – (i) стосується Розділу III цієї Тендерної документації та містить загальну інформацію про мету придбання Виробів, Будівельних матеріалів, Машин та Будівельного обладнання; (ii) детальні технічні специфікації Виконання робіт, Будівельних матеріалів, Машин та Будівельного обладнання; та (iii) детальні технічні характеристики послуг: внутрішнє транспортування, роботи, документація, приймання, гарантійне та технічне обслуговування.
(m) «Тендер» означає процес вибору Підрядника для виконання Контракту, для якого видано цю Тендерну документацію. 
(n) «Роботи» означає роботи, які мають бути виконані Підрядником на підставі Контракту, підписаного за результатами Тендера.
(o) «Креслення» означає графічні та ілюстративні частини Контрактної документації, де б вони не знаходилися і коли б не були підготовлені, що зображують конструкцію, розташування та розміри Робіт, як правило, включно з планами, вертикальними та поперечними перерізами, детальними кресленнями, графіками та діаграмами.
(p) «Прозорість» означає принцип, що передбачає процес, за допомогою якого надійна, своєчасна інформація про наявні умови, рішення та дії, що стосуються діяльності організації, стає доступною, видимою та зрозумілою.
(q) «Гарантія» означає, що Підрядник гарантує Власнику та IREX, що всі матеріали та обладнання, що поставляються за підписаним Контрактом, відповідатимуть своєму призначенню та будуть новими, якщо не зазначено інше, а також що всі Роботи будуть належної якості, виконані без дефектів та недоліків і відповідно до Контрактної документації. Усі Роботи, які не відповідають цим вимогам, зокрема заміни, які не схвалені та не санкціоновані належним чином, можуть вважатися дефектними.
(r) «Будівельні роботи» включають усі види діяльності, пов’язані з будівництвом, реконструкцією, демонтажем, ремонтом чи оновленням будівлі, споруди, або види діяльності, як-от підготовка майданчика, земляні роботи, монтаж, будівництво, встановлення обладнання або матеріалів, оздоблювальні роботи, а також послуги, що супроводжують будівництво, як-от буріння, топографічне знімання, супутникове фотографування, сейсмічні дослідження та подібні послуги, що надаються відповідно до договору про закупівлю, якщо вартість цих послуг не перевищує вартість самих робіт, а також інші роботи, вказані IREX у Тендерній документації та/або Контракті.
(s) «Відповідальність» включає будь-яке зобов’язання, яке виникло внаслідок закону, правила чи угоди; наявність юридичного зобов’язання та відповідальності; борг чи зобов’язання перед іншою стороною.
(t) «Будівельні матеріали» означає матеріали, обладнання та послуги, які мають бути поставлені та використані в рамках Контракту.
(u) «Спільне підприємство» означає просте товариство, консорціум, групу або асоціацію (угоду між кількома сторонами про спільне здійснення діяльності без створення окремої юридичної особи).
(v) «Громада» означає це орган об’єднаної громади, такий як: сільські, громадські, міські, муніципальні або районні ради та їх виконавчі органи, представлені головою громади або іншою належним чином уповноваженою особою. 
(w) «Авторський нагляд» передбачає представника архітектурно-інженерної фірми, який розробив Робочу документацію на проведення ремонту приміщень та призначений IREX як інженер Авторського нагляду проєкту. Інженер Авторського нагляду здійснює контроль за роботами, які виконуються відповідно до Робочої документації, протягом усього періоду будівництва.
(x) «Технічний нагляд» передбачає належним чином сертифікованого інженера, призначеного Власником для нагляду за будівельними роботами з метою дотримання будівельних норм і правил, а також для контролю якості та кількості робіт протягом усього періоду будівництва.
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	1.1 Цей тендер організовано відповідно до політики закупівель IREX і правил та положень USAID.
1.2 Подаючи заявку на участь у цьому тендері, Учасник тендера погоджується та приймає всі умови та правила, перелічені у цій Тендерній документації, зокрема будь-які зміни, внесені IREX в письмовій формі, як-от Тендерні бюлетені, Поправки до тендерної документації та інші.
1.3 Участь в цьому тендері Учасників тендера не спричиняє виникнення жодних зобов’язань IREX перед будь-яким Учасником тендера. UNITY залишає за собою право прийняти або відхилити будь-яку тендерну пропозицію, яка не відповідає вимогам цього документа, або скасувати весь процес тендера та відхилити усі пропозиції у будь-який час до присудження контракту, що в жодному разі не спричиняє виникнення відповідальності перед будь-яким Учасником тендера. Учасники тендера самостійно несуть усі витрати, пов’язані з підготовкою та поданням тендерних пропозицій та переговорами щодо укладання контракту, а IREX у жодному разі не нестиме відповідальності або зобов’язань за цими витратами, незалежно від проведення чи результатів тендера чи переговорів щодо укладання контракту.
1.4 Ця Тендерна документація скеровується всім Учасникам тендера, які мають право на участь. 
1.5 IREX вибере Підрядника з-поміж тих, хто подасть належну тендерну пропозицію відповідно до вимог, описаних у цій Тендерній документації. 
1.6 Оскарження рішення про присудження контракту не допускається.
1.7   Контракт, який буде підписаний з обраним Підрядником, має фіксовану ціну та не підлягає жодним змінам, за винятком наступних обставин: коливання курсу валют, підвищення ринкових цін, підвищення будь-яких податків тощо, тому учасникам тендера рекомендується розглянути та включити всі витрати, пов’язані з будь-якими ризиками під час виконання цього контракту. 
Обсяги, специфікації, згадані у тендерній документації, вказано у Робочій документації на проведення ремонту для фактичної Проєктної ділянки. Учасник тендера повинен самостійно провести оцінку обсягів на підставі технічної документації, і йому настійно рекомендується відвідати Проєктну ділянку та здійснити необхідні розрахунки до подання Тендерної пропозиції. Перевищення обсягів покриватиметься Підрядником. 
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	1.8 Учасник тендера та всі сторони, що складають Учасника тендера (партнери Спільного підприємства та/або Субпідрядники), повинні дотримуватись найвищих стандартів етики під час проведення тендера та виконання субпідряду, для якого підготовлена ця Тендерна документація. Відповідно до цієї політики, IREX:
a) відхилятиме пропозицію про присудження контракту, в разі з’ясування, що Учасник тендера, рекомендований для призначення контракту, прямо або через агента брав участь у корупційних, шахрайських діях, змові чи практиці примушення під час конкурсу на отримання Субпідряду;
b) застосовуватиме санкції до Учасника тендера, зокрема оголосивши його таким, що не має права на присудження субпідряду за Програмою UNITY безстроково або на певний період часу, в разі з’ясування у будь-який час, що він, прямо або через агента, брав участь у корупційних, шахрайських діях, змові чи практиці примушення під час конкурсу на отримання Субпідряду чи його виконання.
1.9 [bookmark: 2bn6wsx]Будь-які комунікації між Учасниками тендера та IREX, пов’язані з питаннями передбачуваного шахрайства чи корупції, мають здійснюватися у письмовій формі. Якщо Учасник тендера має докази шахрайства, корупції та конфлікту інтересів, ця інформація має бути надана у письмовій формі ​​заступнику фінансового директора IREX (з питань бюджету і дотримання норм) Річарду Шрейдеру (Richard Schrader), rschrader@irex.org.
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	1.10 [bookmark: ihv636]Учасник тендера несе відповідальність за те, щоб його працівники, члени Спільного підприємства, субпідрядники, постачальники послуг, постачальники та/або їхні працівники відповідали вимогам прийнятності IREX.
1.11 Учасники тендера не допускаються до участі у тендері та вважаються такими, що не мають права на участь, якщо вони або будь-які сторони, що складають Учасника тендера (партнери Спільного підприємства та/або Субпідрядники): 
a) мають громадянство країни, на яку накладено санкції Ради Безпеки Організації Об’єднаних Націй; або
b) мають чинні заборони у Системі управління грантами (SAM) (www.sam.gov);
c) були внесені до Переліку осіб особливих категорій і заборонених осіб, який веде Міністерство фінансів США для Управління з контролю за іноземними активами (OFAC), іноді званий «Перелік OFAC»; 
d) були внесені до санкційного переліку Ради Безпеки ООН;
e) перебувають у переліку заборонених осіб або осіб, діяльність яких призупинена, в будь-якій іншій країні чи державі (це можна перевірити через «LexisNexis Bridger Insight» або будь-який інший довідник чи джерело інформації, визначене IREX);
f) за поведінку, яка, на думку IREX, становить порушення професійної етики, що ставить під сумнів доброчесність або професійну репутацію Учасника тендера, зокрема, якщо така поведінка призвела до розірвання укладеного з IREX субпідряду в односторонньому порядку або за угодою про взаємне врегулювання, субпідряду на державні закупівлі або будь-якого іншого комерційного субпідряду, укладеного між Учасником тендера та сторонньою компанією.
IREX залишає за собою право на свій розсуд визначити, чи становить поведінка Учасника тендера порушення професійної етики, що ставить під сумнів доброчесність або професійну репутацію Учасника тендера у значенні пункту 3.2 (g) вище. Порушення професійної етики, що ставить під сумнів доброчесність або професійну репутацію Учасника тендера, включає, але не обмежується такими ситуаціями:
· порушення договірних зобов’язань, здатне поставити під загрозу всю мету контракту, зокрема тих, що стосуються недотримання термінів постачання або усунення дефектів, порушення умов наданої гарантії;
· будь-яка вимога Учасника тендера про внесення змін до субпідряду, згаданого у пункті 3.2 (g) вище, яка була визнана IREX, замовником або іншою стороною субпідряду необґрунтованою, зокрема, якщо така поведінка призвела до розірвання субпідряду в односторонньому порядку або за угодою про взаємне врегулювання;
· порушення прав інтелектуальної власності;
· порушення правил захисту персональних даних;
· порушення застосовних обов’язкових правових норм, включно з адміністративними правилами чи етичними нормами такої професії, до якої належить Учасник тендера;
· за укладання угоди з іншими фізичними чи юридичними особами з метою спотворення конкуренції;
· за спробу вплинути на прийняття рішень під час процедури присудження контракту;
· за спробу отримання конфіденційної інформації, яка може надати Учаснику тендера необґрунтовані переваги у процедурі присудження контракту;
· подання хибної інформації (введення в оману) або такої що не відповідає дійсності, приховування інформації, що впливає на результат закупівлі.
IREX не нестиме жодної фінансової відповідальності у зв’язку з трактуванням та кваліфікацією поведінки Учасника тендера як порушення професійної етики, що ставить під сумнів доброчесність або професійну репутацію Учасника тендера, у значенні пункту 3.2 (g) вище. Подаючи Тендерну пропозицію, Учасники тендера підтверджують, що вони згодні з цими положеннями та беруть на себе ризик визнання такими, що не мають права на участь, в разі їх застосування.
Засоби доказування, що використовуються для визнання Учасника тендера таким, що не має права на участь, визначаються на розсуд IREX. IREX не зобов’язані розкривати будь-які докази та причини, на підставі яких Учасника тендера було визнано таким, що не має права на участь.
3.3     Усі Учасники тендера мають бути офіційно зареєстровані в Україні.
3.4     Усі Учасники тендера повинні мати ліцензію на провадження господарської діяльності з будівництва об’єктів, що за класом наслідків (відповідальності) належать до об’єктів з середніми (СС2) та/або значними (СС3) наслідками. Ба більше всі Учасники тендера повинні мати ліцензію на провадження господарської діяльності з надання послуг із монтажу систем пожежної сигналізації.
3.5    Для того, щоб міжнародний учасник міг взяти участь у цьому тендері, він має бути афілійованою особою компанії, яка зареєстрована в Україні та має право на законне виконання робіт або надання послуг в Україні. Міжнародні компанії, які офіційно не зареєстровані в Україні, не мають права подавати заявку на участь у цьому тендері. 
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	1.12 Будь-який конфлікт інтересів, який не будо розкрито або наслідки якого неможливо пом’якшити, є підставою для дискваліфікації учасника тендера та/або припинення дії тендерної пропозиції чи субконтракту.
4.2     Учасник тендера та всі сторони, що складають Учасника тендера (партнери Спільного підприємства та/або Субпідрядники), не повинні мати конфлікту інтересів з жодною із залучених сторін. Учасники тендера будуть дискваліфіковані в разі встановлення, що вони або будь-яка зі сторін, що складає Учасника тендера (партнери Спільного підприємства та/або Субпідрядники), мають конфлікт інтересів. Учасники тендера можуть бути визнані такими, що мають конфлікт інтересів з однією або декількома сторонами в цьому тендері, якщо вони:
(a) залучені або були залучені IREX чи Бенефіціаром проєкту як єдиний Учасник тендера або пов’язані з фірмою чи будь-якою з її афілійованих компаній для розробки або підготовки Робочої документації, Кошторисів, Технічного проєкту та інших документів, які використовуватимуться для будівельних робіт, що виконуються відповідно до цієї Тендерної документації, та/або надавали консультаційні послуги, що стосуються з вищевказаного, пов’язаним фірмам або будь-якій з її афілійованих компаній; або
(b) подають більше однієї пропозиції в цьому тендері (за винятком випадків, коли в ІКТП запитуються альтернативні Тендерні пропозиції); однак це не обмежує участь Субпідрядників у понад одній пропозиції як Субпідрядника.
(c) мають близькі особисті чи професійні зв’язки з одним із представників IREX або Громади. Учасники тендера повинні розкрити у Тендерній документації, поданій для цього тендера, інформацію про будь-які близькі особисті стосунки з усіма сторонами, які беруть участь у цьому тендері, родичами, друзями, помічниками тощо. Для цілей такого розкриття інформації «родичі» включають батьків, подружжя, дітей, братів і сестер, двоюрідних братів і сестер, тіток, дядьків, тещ, свекрух, свояків, невісток, дідусів і бабусь, онуків або будь-яких осіб, які мешкають в одному домогосподарстві. Однак конфлікт інтересів не виникатиме, якщо одна зі сторін заявить про конфлікт інтересів і буде відсторонена від процесу прийняття рішень.
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	1.13 Країною походження усіх будівельних матеріалів, далі іменованих Вироби, Будівельні матеріали, Машини та Будівельне обладнання, які поставлятимуться за Контрактом, може бути будь-яка країна з урахуванням обмежень, зазначених у пункті 5.2. 
1.14 Країна визначається як неприйнятна, якщо 
(a) відповідно до закону чи офіційної постанови країна IREX забороняє комерційні відносини з цією країною, 
(b) згідно із Законом про дотримання рішення Ради Безпеки ООН, країна IREX забороняє будь-який імпорт матеріалів із цієї країни, та 
(c) відповідно до чинного законодавства Сполучених Штатів Америки або виконавчого наказу чи політики Сполучених Штатів Америки, зокрема відповідно до будь-якої з наявних антитерористичних політик, федеральний уряд Сполучених Штатів Америки забороняє будь-який імпорт матеріалів із цієї країни. 
1.15 Для цілей цього пункту країна реєстрації Учасника тендера відрізняється від країни, в якій виробляються будівельні матеріали або з якої постачаються Супутні послуги.
Неприйнятні та обмежені у використанні товари та послуги:
(1) Неприйнятні товари та послуги. Одержувач за жодних обставин не повинен закуповувати за цим контрактом будь-який з товарів, перерахованих нижче:
(i) військове обладнання,
(ii) устаткування для спостереження,
(iii) товари або послуги для підтримки поліції чи іншої правоохоронної діяльності,
(iv) обладнання та послуги, пов’язані зі здійсненням абортів,
(v) предмети розкоші, гральне обладнання, або
(vi) обладнання для зміни погоди.
(2) Неприйнятні постачальники. Будь-які фірми або фізичні особи, які не відповідають вимогам Стандартного положення «Заборона, призупинення діяльності та інші питання відповідальності» та Стандартного положення «Запобігання правочинам з групами та особами, які перебувають під санкціями, або наданню ним ресурсів чи підтримки», не повинні використовуватися для надання товарів чи послуг, що фінансуються в межах цього контракту.
(3) Товарі обмеженого використання. При закупівлі будь-якого з наступних товарів одержувач повинен отримати попередній письмовий дозвіл співробітника з укладання угод або дотриматися необхідних процедур відповідно до застосовного дозволу на виключення, наданого таким співробітником: 
(i) сільськогосподарські товари,
(ii) автотранспортні засоби,
(iii) фармацевтичні препарати,
(iv) пестициди,
(v) уживане обладнання,
(vi) надлишкове майно, що належить уряду США, або
(vii) добрива.
1.16 Країна походження та країна реєстрації:
За винятком випадків, які можуть спеціально та заздалегідь затверджуватися директором IREX з питань грантів, контрактів та дотримання норм (GCO), всі товари та послуги, що відшкодовуватимуться USAID в межах цього контракту, повинні походити з країн відповідно до географічного коду 935 або 937 та повинні відповідати вимогам до країни походження та країни реєстрації, викладеним у § 228 Розділу 22 Збірки федеральних нормативних актів США. Актуальний список країн, що входять до кожного географічного коду, див. за наступним посиланням: http://www.usaid.gov/ads/policy/300/310. Керівні вказівки щодо прийнятності певних товарів та послуг можна отримати в Офісі IREX з питань грантів і контрактів (GCO).
Забороняється пропонувати будь-які товари, вироби з компонентами, що походять з перерахованих країн, або супутні послуги з цих країн. 
Якщо IREX стане відомо, що Підрядник здійснив закупівлю будь-яких товарів або послуг в межах цього контракту всупереч вимогам цього положення та отримав оплату за них, IREX може вимагати від Підрядника повернення всієї суми такої закупівлі.
1.17 Торгівля людьми (квітень 2016 року)
a. Одержувач, субгрантоодержувач чи субпідрядник на будь-якому рівні, а також їхні працівники, фахівці з наймання персоналу, брокери чи інші агенти, не повинні займатися:
(1) торгівлею людьми (згідно з визначенням у Протоколі про попередження і припинення торгівлі людьми, особливо жінками й дітьми, і покарання за неї, що доповнює Конвенцію Організації Об’єднаних Націй проти транснаціональної організованої злочинності) під час дії цього контракту;
(2) придбанням послуг сексуального характеру під час дії цього контракту;
(3) використанням примусової праці при виконанні цього контракту;
(4) дії, які безпосередньо підтримують або просувають торгівлю людьми, включно з такими діями:
i. знищення, приховування, конфіскація чи інше позбавлення працівника доступу до його посвідчення особи чи імміграційних документів
ii. незабезпечення зворотного транспортування або несплата витрат на зворотне транспортування для працівника з країни за межами США до країни, з якої працівник був найманий, після закінчення трудової діяльності на прохання працівника, за винятком випадків, коли:
a) USAID звільняє від вимоги забезпечити або сплатити таке зворотне транспортування відповідно до цього контракту; або
b) працівник є жертвою торгівлі людьми, яка шукає допомоги чи правового захисту в країні працевлаштування, або свідком у справі про торгівлю людьми;
iii. залучення людини з метою працевлаштування або пропонування працевлаштування за допомогою по суті хибних або шахрайських удавань, заяв чи обіцянок щодо такого працевлаштування;
iv. стягнення з працівників плати за наймання; або
v. надання чи влаштування житла, що не відповідає стандартам безпеки та проживання в країні, що приймає.
b. У разі порушення розділу (a) цього положення, IREX має право припинити дію цього контракту без застосування штрафів, а також має право вжити будь-яких інших дозволених заходів щодо виправлення ситуації.
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	[bookmark: _Toc454294058][bookmark: _Toc89269993]Загальні міркування
	1.18 Під час підготовки Тендерної пропозиції Учасник тендера повинен детально вивчити Тендерну документацію, отримати та вивчити всю іншу інформацію, що стосується проєкту та обсягу робіт, доступну за обґрунтованим запитом. Учасник тендера повинен сформувати свою власну оцінку характеру та обсягу послуг, необхідних для виконання робіт, та належним чином врахувати всі роботи у своїй Тендерній пропозиції. Істотні недоліки у наданні інформації, яку запитують у Тендерній документації, можуть призвести до відхилення такої Тендерної пропозиції.
Учасники тендера визнають та погоджуються, що Тендерна документація не передбачає наявності всієї необхідної інформації щодо Робіт та надається виключно на тій підставі, що учасники тендера несуть відповідальність за проведення власної оцінки питань, згаданих у Тендерній документації.
1.19 Учасникові тендера не дозволяється використовувати у своїх інтересах будь-які помилки або упущення в Тендерній документації. У разі виявлення таких помилок або упущень Учасник тендера повинен повідомити про це IREX.
1.20 IREX може вносити будь-які зміни чи доповнення до Тендерної документації до встановленої кінцевої дати. Якщо такі зміни чи доповнення будуть внесені до Тендерної документації після подання Тендерних пропозицій, але до кінцевої дати, IREX поінформує Учасників тендера, які подали свої Тендерні пропозиції, запропонувавши їм внести відповідні виправлення до своїх Тендерних пропозицій, якщо це необхідно.

	[bookmark: _Toc454294059][bookmark: _Toc89269994]Вартість підготовки тендерної пропозиції
	1.21 Учасники тендера самостійно несуть усі витрати, пов’язані з підготовкою та поданням тендерних пропозицій та переговорами щодо укладання контракту, а UNITY у жодному разі не нестиме відповідальності або зобов’язань за цими витратами, незалежно від проведення чи результатів тендера чи переговорів щодо укладання контракту.
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	1.22 Тендерна пропозиція, а також все листування та документи щодо тендерної пропозиції між Учасником тендера та IREX повинні бути написані однією з мов: англійською або українською. 
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	1.23 Документи та відповідні форми, що становлять Тендерну пропозицію, наведені в ІКТП.

	[bookmark: _Toc454294068][bookmark: _Toc89269997]Документи, що підтверджують прийнятність та кваліфікацію учасника тендера
	1.24 Учасник тендера повинен подати документальне підтвердження свого статусу як прийнятного та кваліфікованого Підрядника, використовуючи Форми, надані у Розділі IV, та надавши документи, що вимагаються в цих формах. Задля присудження контракту Учаснику тендера, його кваліфікація має бути документально підтверджена на задоволення IREX. 
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	1.25 Учасник тендера повинен подати Технічну тендерну пропозицію, використовуючи Форми для участі у тендері (Розділ IV) та шаблони, наведені у Розділі III Тендерної документації.
1.26 За необхідності та в разі вимоги згідно з Розділом III, зразки виробів, які використовуватимуться під час впровадження проєкту, повинні бути надані у вказаний термін без будь-яких витрат з боку IREX. Якщо зразки не будуть знищені в результаті випробувань, вони можуть бути повернені на прохання та коштом Учасника тендера, якщо інше не зазначено в ІКТП.
1.27 За необхідності та в разі вимоги згідно з Розділом III, Учасник тендера повинен описати необхідну програму навчання, доступну для обслуговування та експлуатації запропонованого обладнання, об’єкта та іншої інфраструктури, а також вартість для IREX. Якщо не вказано інше, таке навчання та навчальні матеріали мають надаватися мовою Тендерної пропозиції, зазначеною в ІКТП.
1.28 За необхідності та в разі вимоги згідно з Розділом III, Учасник тендера повинен підтвердити наявність запасних частин на ринку України (елементи, що підлягають заміні в процесі нормальної експлуатації обладнання, зокрема деталі, що зношуються, – це положення не поширюється на взаємозамінні деталі), протягом принаймні 5 років після остаточного приймання, а також безплатно протягом передбачуваного гарантійного строку та за фактичною вартістю після завершення гарантії, або в інший спосіб згідно з положеннями у цій Тендерній документації.
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	1.29 Учасники мають подати Договірну Ціну (Кошторис), розраховану згідно з вимогами ДСТУ Б Д.1.1-1:2013 «Правила визначення вартості будівництва». Структура Кошторису має відображати структуру обсягу робіт. Детальний кошторис розробляється на основі креслень, обсягу робіт і переліку матеріалів, доданих до цього запрошення. Будь ласка, зверніться до Форми BF-3

1.30 Будь-яка вимога, описана в Технічній тендерній пропозиції, але не зазначена в Структурі ціноутворення, повинна бути включена до цін інших робіт або позицій, а також до остаточної загальної ціни.
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	Див. Форму BF-4 ГРАФІК ВИКОНАННЯ РОБІТ
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	1.31 Учасники тендера можуть вказувати свої ціни лише в українських гривнях (UAH). Тендерні пропозиції, що пропонують ціни у будь-якій іншій валюті, будуть відхилені.
1.32 Учасники тендера мають надати пропозиції з фіксованою ціною за ставкою ПДВ 0%. Товари та послуги для проєкту технічної допомоги звільняються від будь-яких податків та мита на території України відповідно до Угоди між урядами України та Сполучених Штатів Америки від 7 травня 1992 року.
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	1.33 Якщо Учасник тендера є групою юридичних осіб, які створять або вже створили Спільне підприємство (СП), партнери СП повинні заповнити Форму BF-6, подану в розділі IV.
1.34 Ба більше, тендерна пропозиція, подана Спільним підприємством, що складається з двох або більше фірм як партнерів, повинна відповідати таким вимогам:
a) тендерна пропозиція має бути підписана у такий спосіб, щоб вона мала обов’язкову юридичну силу для всіх партнерів;
b) один з партнерів повинен бути призначений Відповідальним партнером;
c) Відповідальний партнер повинен бути уповноважений брати на себе зобов’язання та отримувати інструкції від імені та за дорученням усіх партнерів Спільного підприємства, та повне виконання Контракту, включно з оплатою, має здійснюватись виключно Відповідальним партнером;
d) внутрішній Договір про створення спільного підприємства між усіма партнерами має бути підписаний усіма партнерами, і вони несуть солідарну відповідальність за виконання Контракту. IREX може запросити повністю оформлену копію Договору про спільне підприємство.
1.35 Після Кінцевої дати подання тендерних пропозицій головна юридична особа, визначена як представник СП (наприклад, Відповідальний партнер), не може бути змінена без попереднього письмового повідомлення та згоди IREX. 
1.36  Головна юридична особа та юридичні особи-учасники СП повинні дотримуватися положень Тендерної документації щодо подання лише однієї Тендерної пропозиції (див. положення 17). 
1.37 Опис організації СП має чітко визначати передбачувану роль кожної юридичної особи, що входять до складу СП, у виконанні вимог Тендерної документації. Усі юридичні особи, що входять до складу СП, підлягають оцінці щодо прийнятності та кваліфікації з боку IREX.
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	1.38 Якщо для виконання робіт, пов’язаних з цим тендером, Учасник тендера має намір передати частину робіт субпідряднику(ам), цей факт необхідно зазначити за допомогою Форми BF-8 з Розділу IV. Учасник тендера повинен чітко вказати, який вид робіт підлягає виконанню Субпідрядником(ами). 
1.39 Інформація, яку повинен надати Учасник тендера про Субпідрядника, визначені у Формі BF-8 в Розділі IV.
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	17.1   Фірма може подати тендерну пропозицію або як єдиний самостійний Учасник тендера або як партнер виключно в одному Спільному підприємстві. Фірма, яка є Учасником тендера як єдиний Учасник тендера або ж як партнер у Спільному підприємстві, не може бути Субпідрядником в інших тендерних пропозиціях. Фірма, яка не бере участі як Учасника тендера або партнер в Спільному підприємстві, може бути запропонована як Субпідрядник у будь-якій кількості тендерних пропозицій.
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	1.40 Тендерні пропозиції повинні залишатися чинними протягом 60 днів після кінцевої дати подання тендерних пропозицій, зазначеної в ІКТП.
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	1.41 За виняткових обставин, до закінчення строку дії тендерної пропозиції, IREX може запитувати від Учасників тендера подовження строку дії їхніх Тендерних пропозицій. Запит та відповіді повинні здійснюватися в письмовій формі. Зміни до тендерної пропозиції не повинні вимагатися від Учасника тендера, який задовольнив запит, та не дозволяються.
1.42 Якщо Учасник тендера погоджується подовжити строк дії своєї Тендерної пропозиції, це має здійснюватися без внесення будь-яких змін у початкову Тендерну пропозицію.
1.43 Учасник тендера має право відмовитися від подовження строку дії своєї Тендерної пропозиції, і в такому випадку Тендерна пропозиція не підлягає подальшій оцінці.
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	1.44 Учасники тендера можуть запросити роз’яснення щодо будь-якого з Тендерних документів не пізніше дати, зазначеної в ІКТП. Будь-який запит на роз’яснення має надсилатися в письмовій формі у порядку, зазначеному в ІКТП. Якщо запити надсилаються не за вказаною адресою електронної пошти, навіть якщо вони надіслані працівникові IREX, IREX не зобов’язана відповідати або підтверджувати, що запит було офіційно отримано. 
1.45 IREX надаватиме відповіді на роз’яснення у спосіб, зазначений в ІКТП.
1.46 IREX докладатиме всі зусиль для оперативного надання відповіді щодо роз’яснень, проте будь-яка затримка в такій відповіді не спричинятиме виникнення зобов’язання IREX подовжити дату подання Тендерних пропозицій, якщо тільки IREX не вважатиме таке продовження обґрунтованим і необхідним. 
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	1.47 У будь-який час до кінцевої дати подання Тендерних пропозицій IREX може з будь-якої причини, наприклад, у відповідь на запит Учасника тендера про роз’яснення, внести зміни до Тендерної документації у вигляді поправок до Тендерної документації. 
1.48 Будь-який підготовлений Додаток є частиною Тендерної документації, має обов’язкову силу для Учасників тендера та надсилається у письмовій формі всім зареєстрованим Учасникам тендера у вигляді Тендерного бюлетеня.
1.49 Для того, щоб надати Учасникам тендера розумний час для врахування підготовлених поправок під час підготовки своїх пропозицій, IREX може на свій розсуд подовжити кінцеву дату подання тендерних пропозицій, зазначену в ІКТП, шляхом підготовки Додатка до Тендерної документації. IREX повідомить у письмовій формі всіх зареєстрованих Учасників тендера про подовження кінцевої дати подання тендерних пропозицій за допомогою Тендерного бюлетеня. 
1.50 Якщо інформація, подана у відповідному Тендерному бюлетені, вимагає зміни тендерної пропозиції, будь-який Учасник тендера, який вже подав свою Тендерну пропозицію, має право повторно подати відповідну Тендерну пропозицію до кінцевої дати подання Тендерних пропозицій. 
1.51 Тендерні бюлетені та поправки будуть доведені до відома всіх Учасників тендера у письмовій формі та розміщені у відкритих вебджерелах.  
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	1.52 Альтернативні тендерні пропозиції не розглядатимуться. 

	[bookmark: _Toc89270010]Відвідування проєктної ділянки
	1.53 IREX не організовуватиме відвідування Проєктної ділянки, враховуючи безпекові питання.
1.54 Зацікавлені Учасники тендера на свій розсуд можуть відвідати та оглянути, вивчити місце розташування Проєктної ділянки та її околиці (як докладно описано в Робочій документації на проведення ремонту) та зібрати інформацію, аби мати можливість підготувати повну та комплексну пропозицію. Відповідність та витрати на відвідування Проєктної ділянки несе сам Учасник тендера. Жодні зауваження про незнання умов, які існують або можуть існувати в майбутньому, або умов чи труднощів, які можуть виникнути при виконанні робіт внаслідок незнання місцевих умов, законів і нормативних актів та/або непроведення необхідних оглядів та досліджень, не приймаються як виправдання будь-якого невиконання чи бездіяльності з боку Підрядника щодо його договірних зобов’язань.
Підрядник також повинен провести всі необхідні дослідження, щоб отримати детальну інформацію про всі засоби доступу до ділянки, характеристики цієї ділянки, умови, що впливають на забезпечення трудовими ресурсами, водою, електроенергією для тимчасового освітлення та електропостачання, а також будь-які місцеві норми, обмеження та, загалом, будь-які питання, які можуть вплинути на його ціни, оскільки жодні претензії на підставі відсутності знань у будь-якому відношенні не братимуться до уваги.
1.55 Учасники тендера можуть ставити запитання, ознайомлюватися з технічною документацією, самостійно перевіряти територію Проєктної ділянки. Жодні усні заяви, зроблені під час відвідування Проєктної ділянки (якщо організовано відвідування Проєктної ділянки), не повинні змінювати положення та умови Тендерної документації, окрім випадків, коли вони спеціально включені до Протоколу відвідування Проєктної ділянки Учасником тендера або підготовлені/розміщені як Поправки до Тендерної документації. 
1.56 Якщо в разі виникнення запитань чи необхідності роз’яснень,  Учасники тендера можуть надіслати таки запитання або ж роз’яснення ЛИШЕ на адресу grants.diemo@irex.org до кінцевої дати, вказаної в ІКТП. IREX надішле копії своєї відповіді всім зареєстрованим Учасникам тендера у вигляді Тендерного бюлетеня, включно з описом запиту, але без зазначення його джерела, у день, вказаний в ІКТП.
1.57  Учаснику тендера пропонується додавати/змінювати обсяги робіт для того, аби подати пропозицію, яка найкращим чином відображає будівельні послуги, які необхідно виконати. Усі зміни мають бути зазначені у супровідному листі.
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ПОДАННЯ ТА ВІДКРИТТЯ ТЕНДЕРНИХ ПРОПОЗИЦІЙ
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	1.58 Учасники тендера повинні подавати свої тендерні пропозиції в електронний спосіб.
1.59 Усі файли не повинні містити вірусів і бути пошкодженими.
1.60 Учасник тендера повинен подати належним чином підписану та повну Тендерну пропозицію, що включає документи та Форми для участі у тендері відповідно до вимог, що містяться в ІКТП. 
1.61 Тендерна пропозиція має бути підписана Учасником тендера або особою (особами), належним чином уповноваженою (уповноваженими) приймати зобов’язання Учасника тендера. Наявність таких повноважень повинна повідомлятися у Довіреності, що надсилається разом з Тендерною пропозицією (із використанням Форми BF-2, як зазначено у Розділі IV).  
1.62 IREX приймає скановані копії оригіналів документів або електронні версії документів, підписані електронним підписом особи, яка належним чином уповноважена на підписання від імені Учасника тендера. Рекомендується, щоб сторінки електронної тендерної пропозиції, за винятком не зміненої друкованої літератури, були підписані електронним підписом особи або осіб, уповноважених підписувати тендерну пропозицію. IREX залишає за собою право у будь-яку мить вимагати оригінал тендерної пропозиції на паперовому носії.
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	1.63 Для електронного подання Тендерна пропозиція має подаватися Учасником тендера наступним чином: 
a) Офіційна адреса для електронного подання: grants.diemo@irex.org;
b) Формат: лише PDF-файли; 
c) Усі файли не повинні містити вірусів і бути пошкодженими;
d) Якщо обсяг електронних файлів перевищує 25 МБ, Учасник тендера може подати Технічну та Фінансову пропозиції, зберігши файли на одній із файлообмінних платформ, як-от Google Drive, OneDrive, DropBox тощо, та надіславши посилання ЛИШЕ на адресу grants.diemo@irex.org ;     
e) Форми структури ціноутворення (Форма BF-3) мають надсилатися Учасниками тендера як у форматі PDF, так і у форматі, що редагується (word, excel), для полегшення фінансової оцінки. 
1.64 В разі електронного подання, Технічна та Фінансова пропозиції мають надсилатися у вигляді окремих вкладень в одному електронному листі та бути названі відповідним чином. За потреби, IREX може запросити оригінал тендерної пропозиції на паперовому носії. 
  
1.65  Наступні Форми для участі у тендері та відповідна супровідна документація є частиною Технічної пропозиції: Форма BF-1, Форма BF-2, Форма BF-4, Форма BF-5, Форма BF-6, Форма BF-7, Форма BF-8, Форма BF-9, Форма BF-10, Форма BF-11.
1.66 Наступні Форми для участі у тендері та відповідна супровідна документація є частиною Фінансової пропозиції: Форма BF-3 та Форма BF-12.
1.67 Рекомендується, щоб сам електронний лист:
· містив назву Учасника тендера;
· містив рекомендовану тему листа, як зазначено в ІКТП.
25.6   Якщо електронний лист або вкладення не будуть позначені відповідно до вимог, IREX не нестиме жодної відповідальності за неправильне або передчасне відкриття тендерної пропозиції, поданої в електронній формі.
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	1.68 Готові Тендерні пропозиції мають бути отримані IREX у порядку та не пізніше дати й часу, зазначених в ІКТП. IREX визнає лише фактичну дату та час, коли тендерна пропозиція була отримана IREX.
1.69 IREX не розглядатиме жодної тендерної пропозиції, що надійшла після кінцевої дати подання тендерних пропозицій, зазначеної в ІКТП. Будь-яка тендерна пропозиція, отримана IREX після кінцевої дати подання тендерних пропозицій, оголошується невчасно поданою та відхиляється.
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	1.70 Учасник тендера може відкликати, замінити або змінити свою Тендерну пропозицію після її подання у будь-який час до кінцевої дати подання. 
1.71 В разі подання електронною поштою: Учасник тендера може відкликати, замінити або змінити свою Тендерну пропозицію, надіславши до IREX письмове повідомлення, належним чином підписане уповноваженим представником.  Відповідна заміна або зміна Тендерної пропозиції, за наявності, повинні супроводжуватись належним письмовим повідомленням. IREX рекомендує подавати всі повідомлення з чітким позначенням як «ВІДКЛИКАННЯ», «ЗАМІНА» або «ЗМІНА». Якщо відкликання, заміна або зміна Тендерної пропозиції не були підписані уповноваженим представником Учасника тендера, IREX вважатиме таке подання уповноваженим, якщо такий запит/документи були надіслані з тієї ж адреси електронної пошти, з якої до IREX було подано початкову Тендерну пропозицію, і це вважатиметься прийнятним для Учасника тендера. 
1.72 Будь-яка тендерна пропозиція, подана до IREX в електронній формі та щодо якої надіслано запит про відкликання, буде видалена з електронної поштової скриньки IREX.
1.73 Жодна тендерна пропозиція не може бути відкликана, замінена або змінена в період між кінцевою датою подання тендерних пропозицій та закінченням строку дії тендерної пропозиції, зазначеного Учасником тендера у Формі подання тендерної пропозиції, або будь-яким його подовженням. Повідомлення про відкликання тендерної пропозиції, отримане після кінцевої дати подання тендерних пропозицій, ігнорується, а подана тендерна пропозиція вважається чинною. 
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	1.74 IREX відкриватиме Тендерну пропозицію у присутності спеціальної комісії, сформованої IREX у складі не менше двох (2) членів. 
1.75 Жодна Тендерна пропозиція не повинна бути відхилена на стадії відкриття, за винятком випадків невчасного подання, в разі якого Тендерна пропозиція не відкривається.  
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ОЦІНКА ТЕНДЕРНИХ ПРОПОЗИЦІЙ
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	1.76 Інформація, що стосується розгляду, оцінки та порівняння Тендерних пропозицій, а також рекомендації про присудження контракту, не повинна розкриватися Учасникам тендера або будь-яким іншим особам, які офіційно не мають відношення до такого процесу, навіть після надсилання повідомлення про присудження контракту. 
1.77 Будь-які спроби Учасника тендера або будь-якої особи від імені Учасника тендера вплинути на IREX у процесі розгляду, оцінки та порівняння Тендерних пропозицій або прийняття рішення про присудження контракту можуть, за рішенням IREX, призвести до відхилення його Тендерної пропозиції.
1.78 Попри вищевикладене, з моменту розкриття тендерних пропозицій до моменту присудження Контракту, якщо будь-який Учасник тендера бажає зв’язатися з IREX з будь-якого питання, пов’язаного з тендером, він повинен зробити це ЛИШЕ в письмовій формі за адресою grants.diemo@irex.org 
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	1.79 IREX проводитиме оцінку виключно на основі одержаних Тендерних пропозицій.
1.80 При оцінці тендерних пропозицій IREX застосовуватиме лише ті критерії оцінки та кваліфікації, чинники, методологію та вимоги, що зазначені в Тендерній документації. Жодні інші критерії чи методологія не допускаються.
1.81 Критерії оцінки описані у Розділі II, а технічні вимоги та специфікації зазначені у Розділі III.
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	1.82 Для сприяння проведення розгляду, оцінки та порівняння Тендерних пропозицій IREX може на свій розсуд запросити у будь-якого Учасника тендера роз’яснення його Тендерної пропозиції. 
1.83 Учаснику тендера може надаватися можливість роз’яснити певні аспекти Тендерної пропозиції або усунути незначні чи канцелярські помилки. Роз’яснення не надає Учаснику тендера можливості переглянути або змінити свою Тендерну пропозицію, за винятком випадків, коли виправлення очевидних канцелярських помилок призводить до перегляду. Роз’яснення не вимагають «обговорення» чи подання іншої пропозиції. Будь-яке роз’яснення, самостійно подане Учасником тендера щодо його Тендерної пропозиції, яке не становить відповідь на запит IREX, не повинно враховуватись під час розгляду та оцінки Тендерних пропозицій. 
1.84 Якщо Учасник тендера не подав будь-який з документів, необхідних згідно з ІКТП, що підтверджують право Учасника тендера на участь та його відповідність мінімальним кваліфікаційним вимогам, або не надав Тендерного забезпечення, IREX може на власний розсуд прийняти рішення про дискваліфікацію Тендерної пропозиції або додатково запитати такі документи, за винятком випадків, коли подальше подання будь-яких необхідних документів спричинятиме внесення суттєвих змін до Технічної пропозиції або змінятиме Фінансову пропозицію, або ж їхня відсутність становить суттєве відхилення, як визначено в розділі 32 нижче.
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	1.85 IREX визначатиме відповідність Тендерної пропозиції вимогам, ґрунтуючись на змісті самої пропозиції. Тендерною пропозицією, що відповідає вимогам по суті, вважається така, що, на думку IREX, відповідає положенням, умовам, специфікаціям та іншим вимогам Тендерної документації без суттєвих відхилень, застережень чи упущень.
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	1.86 За умови, що Тендерна пропозиція відповідає вимогам по суті, IREX може ігнорувати будь-які невідповідності або упущення у Тендерній пропозиції, які, на думку IREX, не становлять суттєве відхилення (суттєве відхилення – це суттєва невідповідність Тендерної пропозиції вимогам Тендерної документації або поєднання суттєвих недоліків у Тендерній пропозиції, яке підвищує ризик невдалого виконання контракту до неприйнятного рівня).
1.87 IREX може вимагати від Учасника тендера надати необхідну інформацію або документацію в розумний термін для усунення невідповідностей або упущень у Тендерній пропозиції, пов’язаних з вимогами до документації, за винятком ціни, якщо цього не вимагатиме IREX. Нездатність Учасника тендера виконати таку вимогу може призвести до відхилення Тендерної пропозиції.
1.88 Для тендерних пропозицій, що пройшли попередній розгляд, IREX перевіряє та виправляє арифметичні помилки у такий спосіб:
a) Якщо є розбіжність між ціною за одиницю та загальною сумою позиції, отриманою шляхом множення ціни за одиницю на кількість, переважає загальна сума; 
b) Якщо у загальній сумі є помилка, пов’язана зі складанням або відніманням проміжних підсумків, то переважає загальна сума; і
c) Якщо є розбіжність між словами та цифрами, переважає сума, зазначена словами.


	[bookmark: _Toc454294089][bookmark: _Toc89270023]ПРИСУДЖЕННЯ КОНТРАКТУ

	[bookmark: _Toc454294090][bookmark: _Toc89270024]Право прийняти, відхилити будь-які або всі тендерні пропозиції
	1.89 IREX залишає за собою право прийняти або відхилити будь-яку тендерну пропозицію, яка не відповідає вимогам цього документа, або скасувати весь процес тендера та відхилити усі пропозиції у будь-який час до присудження контракту, що в жодному разі не спричиняє виникнення відповідальності перед будь-яким Учасником тендера. IREX не зобов’язаний присуджувати контракт тому, хто запропонує найменшу ціну.
1.90 IREX залишає за собою право відмінити закупівлю без будь яких зобов’язань та IREX не несе відповідальності за будь-які витрати, пов’язані з підготовкою та подачею постачальником пропозиції, незалежно від результату або способу проведення процесу відбору

	[bookmark: _Toc454294091][bookmark: _Toc89270025]Критерії присудження та повідомлення про присудження контракту
	1.91 Учасник тендера, який отримав найвищу сукупну оцінку за технічну та фінансову частини та визнаний кваліфікованим для задовільного виконання Контракту, буде обраний для присудження контракту та запрошений до переговорів щодо нього. Метою переговорів є усунення суттєвих недоліків для значного підвищення потенціалу Тендерної пропозиції для присудження контракту. 
1.92 IREX дискваліфікує Учасника тендера, який потенційно отримує контракт, якщо переговори за контрактом не увінчаються успіхом, а також IREX залишає за собою право зв’язатися з наступним за оцінкою Учасником тендера для проведення переговорів та можливого присудження контракту.
1.93 IREX надсилає узгоджений Контракт з фіксованою ціною Підряднику для підписання та подання необхідної гарантії виконання зобов’язань до встановленої дати.
1.94 Підрядник, якому присуджено контракт, підписує Контракт із фіксованою ціною та подає в IREX необхідні гарантії виконання зобов’язань до встановленої дати.  
[bookmark: _Hlk84860221]Після того, як переможець тендера надасть підписаний Контракт з  фіксованою ціною та гарантію виконання зобов’язань, IREX повідомить кожного Учасника тендера, який не здобув перемогу, про успішне укладання Контракту.

	[bookmark: _Toc89270026]Оскарження тендерних пропозицій
	1.95 Після повідомлення про присудження контракту Учасники тендера, що не здобули перемогу, можуть направити в IREX запит у письмовій формі про надання письмової доповіді, вимагаючи пояснень причин, з яких їх пропозиції не були відібрані.
1.96 IREX повинна негайно дати письмову відповідь будь-якому Учаснику тендера, який не здобув перемогу та після повідомлення про присудження контракту просить письмового пояснення. IREX повідомляє результати оцінки Тендерної пропозиції Учасника тендера у письмовій формі та не обговорює інші Тендерні пропозиції при відповіді на запити. 
1.97 Вибір переможця тендера є виключною відповідальністю IREX. Будь-який Учасник тендера, який подав пропозицію за цим тендером, погоджується та приймає цю умову.
1.98 Суперечки щодо присудження контракту слід скеровувати до Офісу IREX з питань грантів і контрактів.

	[bookmark: _Toc454294094][bookmark: _Toc89270027]Підписання контракту
	1.99 За першої ж нагоди, але не довше ніж через 2 (два) дні після отримання Контракту з твердою фіксованою ціною, Учасник тендера, що здобув перемогу, повинен підписати його, поставити дату та повернути до IREX.

	[bookmark: _Toc454294095][bookmark: _Toc89270028]Тип контракту й загальні положення та умови 
	1.100 Тип Контракту, що підписується, – контракт з фіксованою ціною, що сплачується повністю в українських гривнях. Контракт має фіксовану ціну та не підлягає жодним змінам, за винятком наступних обставин: коливання курсу валют, підвищення ринкових цін, підвищення будь-яких податків тощо, тому учасникам тендера рекомендується переглянути та включити всі витрати, пов’язані з будь-якими ризиками під час виконання цього контракту. 
Зміни відбуватимуться рідко і лише у разі збільшення ціни з причин, які неможливо передбачити та які перебувають поза контролем Учасника тендера. Будь-яка зміна, яка збільшує ціну контракту, здійснюватиметься шляхом внесення офіційних змін, які мають бути підписані як IREX, так і Підрядником.  
Обсяги, специфікації, зазначені у тендерній документації, визначаються Робочою документацією на проведення ремонту та можуть відрізнятись від фактичних обсягів на Проєктній ділянці. Учасник тендера має самостійно провести оцінку обсягів. Перевищення обсягів покриватиметься Підрядником.
1.101 Тип Контракту, що підписується, та застосовну Контрактну угоду можна знайти в електронному листі про оголошення.
1.102 У разі виникнення будь-яких розбіжностей між умовами Тендерної документації та Контракту, підписаного після його присудження, переважну силу мають умови Тендерної документації, якщо інше прямо не обумовлено Сторонами у Контракті. У будь-якому випадку до Контракту не можуть вноситися суттєві зміни умов Тендерної документації щодо обсягу робіт та їх ціни.

	[bookmark: _Toc454294096][bookmark: _Toc89270029]Гарантія виконання зобов’язань
	1.103 За першої ж нагоди, але не довше ніж через 15 (п’ятнадцять) днів після підписання Контракту, переможець тендера, якому присуджено контракт, повинен надати гарантію виконання зобов’язань за Контрактом, що дорівнює 5% від суми Контракту, у формі офіційної банківської гарантії, яка зберігає чинність до підписання IREX Акту про завершення робіт. Після підписання Акту про завершення робіт сума Гарантії виконання зобов’язань повертається Підряднику протягом 15 (п’ятнадцяти) днів. Гарантія виконання зобов’язань може бути використана IREX у будь-який час, якщо Підрядник вчинив порушення Контракту чи тендерної документації (зокрема специфікації, технічного проєкту тощо). IREX утримає 10% від суми Контракту з платежу за Завершення робіт як гарантію належного виконання Контракту. Утриману суму буде повернуто будівельній компанії після закінчення періоду повідомлення про дефекти у 90 (дев’яносто) днів за умови, що жодних дефектів не виявлено. Власники та/або керівники відремонтованих приміщень зобов’язані повідомити IREX про будь-які дефекти, виявлені протягом цього періоду.
1.104 Строк гарантії виконання зобов’язань закінчується після виконання всіх зобов’язань Підрядника за Контрактом. Гарантія виконання зобов’язань повертається Підряднику за відсутності зауважень до якості робіт, обладнання та матеріалів після остаточного приймання результатів роботи Підрядника та лише після того, як Підрядник оформить та надасть IREX і Громаді (що є бенефіціаром проєкту) Гарантійний лист на виконані роботи та продукцію, використану на Проєктній ділянці.  Формат Гарантійного листа має бути таким, як зазначено у Контракті з твердо. фіксованою ціною.

	[bookmark: _Toc454294102][bookmark: _Toc89270030]Положення про оплату
	1.105 Вважається, що Підрядник задоволений ставками та цінами, наданими на тендер та включеними до Контракту.
1.106 Оплата здійснюється протягом тридцяти (30) робочих днів після того, як виконана робота та надана технічна й фінансова документація були схвалені IREX, інженером Авторського нагляду, інженером Технічного нагляду та уповноваженим представником Бенефіціара цього проєкту, без здійснення авансових платежів.
1.107 Етапи здійснення платежів зазначені у таблиці нижче







	Номер платежу
	Опис платежу
	Етап
	Відсоток від суми контракту

	Платіж 1
	Мобілізаційний платіж
	Після призначення ключового персоналу та координатора з охорони праці та техніки безпеки, а також після перевірки IREX Проєкту виконання робіт.
	35%

	Платіж 2
	Платіж за завершення робіт
	Після 100% завершення ремонтних робіт
	55%

	Платіж 3
	Виплата утримання
	Після закінчення періоду повідомлення про дефекти у 90 (дев’яноста) днів після завершення робіт
	10%









[bookmark: _Toc454294110][bookmark: _Toc89270031]Інформаційна картка тендерної пропозиції
Наведені нижче дані щодо робіт, що закуповуються, доповнюють, змінюють або змінюють положення Тендерної документації. У разі виникнення розбіжностей між Тендерною документацією, Інформаційною карткою тендерної пропозиції та іншими додатками або посиланнями, що додаються до Інформаційної картки тендерної пропозиції, переважну силу мають положення, що містяться в Інформаційній картці тендерної пропозиції.
1. Загальна інформація
	ІКТП №
	Посилання на розділ №
	Дані
	Особливі інструкції/вимоги

	1
	
	Ідентифікаційний номер та назва тендера 
	FY24-UNITY-BILA TSERKVA_YCC-08, «Поточний ремонт внутрішніх приміщень нежитлової будівлі, розташованої за адресою: Київська область, 
м. Біла Церква, вул. М. Грушевського, буд. 6»

	2
	
	Обсяг робіт
	Проєктом пропонується провести поточний ремонт внутрішнього оздоблення нежитлового приміщення, модернізацію електричних мереж та штучного освітлення, передбачити рішення щодо кондиціонування та ремонту системи опалення, монтаж слабострумних мереж. 
Детальний обсяг робіт описано у Розділі III цієї Тендерної документації.

	3
	
	Бенефіціар проєкту
	Безпосереднім бенефіціаром цього проєкту є Білоцерківська територіальна громада. Білоцерківська територіальна громада не братиме участі в оцінці тендерних пропозицій, виступатиме як власник Проєктної ділянки та разом з IREX здійснюватиме нагляд за роботами після вибору Підрядника.

	4
	8
	Мова тендерної пропозиції 
	☒ англійська       ☒ українська

	5
	
	Подання Тендерних пропозицій на часткове виконання робіт 
	Не дозволяється 



	6
	21
	Альтернативні тендерні пропозиції 
	Не розглядаються


	7
	22
	Відвідування проєктної ділянки 
	Не проводитиметься

IREX не організовуватиме відвідування Проєктної ділянки в місто Біла Церква, враховуючи ризики, що пов’язані з воєнним станом.

Зацікавлені Учасники тендера мають право на свій розсуд відвідати та оглянути, вивчити місце розташування Проєктної ділянки та її околиці (як зазначено в Робочій документації) та зібрати інформацію, аби мати можливість підготувати повну та комплексну пропозицію. Відповідальність та витрати на відвідування Проєктної ділянки несе сам Учасник тендера. Жодні зауваження про незнання умов, які існують або можуть існувати в майбутньому, або умов чи труднощів, які можуть виникнути при виконанні робіт внаслідок незнання місцевих умов, законів і нормативних актів та/або непроведення необхідних оглядів та досліджень, не приймаються як виправдання будь-якого невиконання чи бездіяльності з боку Підрядника щодо його договірних зобов’язань.
Підрядник також повинен провести всі необхідні дослідження, щоб отримати детальну інформацію про всі засоби доступу до ділянки, характеристики цієї ділянки, умови, що впливають на забезпечення трудовими ресурсами, водою, електроенергією для тимчасового освітлення та електропостачання, а також будь-які місцеві норми, обмеження та, загалом, будь-які питання, які можуть вплинути на його ціни, оскільки жодні претензії на підставі відсутності знань у будь-якому відношенні не братимуться до уваги.  
Учасники тендера можуть ставити запитання, ознайомлюватися з технічною документацією, самостійно перевіряти територію Проєктної ділянки. Жодні усні заяви, зроблені під час відвідування Проєктної ділянки, не повинні змінювати положення та умови Тендерної документації, окрім випадків, коли вони спеціально включені до Протоколу відвідування Проєктної ділянки Учасником тендера або підготовлені/розміщені як поправки до Тендерної документації.  

Якщо в разі виникнення запитань чи необхідності роз’яснень,  Учасники тендера можуть надіслати таки запитання або ж роз’яснення ЛИШЕ на адресу grants.diemo@irex.org до 20 грудня 2023 року. 
IREX надішле копії своєї відповіді всім Подавачам запитань/Учасникам тендера у вигляді Тендерного бюлетеня, включно з описом запиту, але без зазначення його джерела, до 23 грудня 2023 року.
Учаснику тендера пропонується додавати/змінювати обсяги робіт для того, аби подати пропозицію, яка найкращим чином відображає будівельні послуги, які необхідно виконати. Усі зміни мають бути зазначені у супровідному листі.

ЗАУВАГА. Оскільки тип контракту, який буде підписаний з обраним Підрядником, – контракт із фіксованою ціною, IREX настійно рекомендує всім Учасникам тендера відвідати Проєктну ділянку. Контракт має фіксовану ціну та не підлягає жодним змінам, за винятком наступних обставин: коливання курсу валют, підвищення ринкових цін, підвищення будь-яких податків тощо, тому учасникам тендера рекомендується переглянути та включити всі витрати, пов’язані з будь-якими ризиками під час виконання цього контракту. 
Обсяги, специфікації, зазначені у тендерній документації, визначаються Робочою документацією та можуть відрізнятись від фактичних. Учасник тендера має самостійно провести оцінку обсягів. Перевищення обсягів покриватиметься Підрядником. 

	8
	17
	Строк дії тендерної пропозиції
	60 днів після кінцевої дати подання тендерних пропозицій, вказаної в ІКТП 14. Строк дії тендерних пропозицій – до 4 березня 2024 року включно. Тендерна пропозиція, чинна протягом більш короткого періоду, може бути відхилена IREX як така, що не відповідає вимогам.

	9
	13
	Тендерне забезпечення 
	Не вимагається


	10
	39
	Авансовий платіж 
	Не дозволяється


	11
	14
	Валюта тендерної пропозиції 
	Гривня  зі ставкою ПДВ 0%

	12
	19
	Кінцева дата подання запитів на роз’яснення/запитань від Учасників тендера
	18:00, 20 грудня 2023 року

	13
	19
	Спосіб запиту роз’яснень/подання запитань (Учасниками тендера) 
	ЛИШЕ в письмовій формі за наступною адресою електронної пошти: grants.diemo@irex.org	


	14
	19, 20
	Спосіб поширення додаткової інформації до Тендерної документації та відповідей/роз’яснень на запити
	Безпосередній зв'язок з потенційними учасниками тендеру електронною поштою

 

	15
	25
	Кінцева дата подання Тендерних пропозицій 
	Тендерні пропозиції в електронному форматі мають бути отримані IREX не пізніше 18:00 за місцевим часом у Києві 4 січня, 2024 року

IREX не розглядатиме жодної тендерної пропозиції, що надійшла після кінцевої дати подання тендерних пропозицій, зазначеної вище. Будь-яка тендерна пропозиція, отримана IREX після кінцевої дати подання тендерних пропозицій, оголошується невчасно поданою та відхиляється.

ЗВЕРНІТЬ УВАГУ.
1. Намагайтеся подати свою тендерну пропозицію принаймні за день до кінцевої дати подання або ж раніше. Не чекайте до останньої хвилини! 

	16
	25
	Допустимий спосіб подання тендерних пропозицій
	☒ лише електронною поштою


	17
	24
	Адреса для подання тендерних пропозицій 
	ЛИШЕ grants.diemo@irex.org

	18
	24
	Вимоги до подання в електронній формі/маркування тендерних пропозицій
	Для електронного подання Тендерна пропозиція має подаватися наступним чином: 
a) Офіційна адреса для електронного подання: grants.diemo@irex.org;
b) Рекомендована тема електронного листа: «FY24-UNITY-BILA TSERKVA_YCC-08»- «Поточний ремонт нежитлового приміщення в м. Біла Церква».
Формат: лише PDF-файли; 

c) Усі файли не повинні містити вірусів і бути пошкодженими;
d) Якщо обсяг електронних файлів перевищує 25 МБ, Учасник тендера може подати Технічну та Фінансову пропозиції, зберігши файли на одній із файлообмінних платформ, як-от Google Drive, OneDrive, DropBox тощо, та надіславши посилання ЛИШЕ на адресу grants.diemo@irex.org ;     
e) Форми структури ціноутворення (Форма BF-3.1, Форма BF 3.2, Форма BF-3.3) надсилатимуться Учасниками тендера як у форматі PDF, так і у форматі, що редагується (word, excel), для полегшення фінансової оцінки. 
В разі електронного подання, Технічна та Фінансова пропозиції мають надсилатися у вигляді окремих вкладень в одному електронному листі та бути названі відповідним чином. За потреби, IREX може запросити оригінал тендерної пропозиції на паперовому носії. 
ВАЖЛИВО. В разі електронної подачі, з метою забезпечити секретність фінансової пропозиції, будь ласка, архівуйте Фінансову пропозицію в окремий файл. Файл(и) з Фінансовою пропозицією НЕОБХІДНО захистити паролем. Пароль повинен надаватися IREX на запит останньої. 
Наступні Форми для участі у тендері та відповідна супровідна документація є частиною Технічної пропозиції: Форма BF-1, Форма BF-2, Форма BF-4, Форма BF-5, Форма BF-6, Форма BF-7, Форма BF-8, Форма BF-9, Форма BF-10, Форма BF-11.
Наступні Форми для участі у тендері та відповідна супровідна документація є частиною Фінансової пропозиції: Форма BF-3 та Форма BF-12.
Рекомендується, щоб сам електронний лист:
[bookmark: _Toc89270032]містив назву Учасника тендера;
[bookmark: _Toc89270033]містив попередження про те, що його не слід відкривати до часу та дати відкриття Тендерних пропозицій, як зазначено в ІКТП;
[bookmark: _Toc89270034]містив рекомендовану тему листа, як зазначено в ІКТП.
Якщо електронний лист або вкладення не будуть позначені відповідно до вимог, IREX не нестиме жодної відповідальності за неправильне або передчасне відкриття тендерної пропозиції, поданої в електронній формі.

	19
	29
	Метод оцінки для присудження контракту
	Найкраще значення (50% за технічними показниками та 50% за фінансовими показниками)

	20
	
	IREX присудить контракт:
	Лише один Учасник тендера


	21
	1.7, 37
	Тип контракту 
	Контракт з фіксованою ціною 


	22
	
	Інша інформація, пов’язана з Тендерною документацією
	Додаткову інформацію, інструкції та/або поправки до тендерної документації буде опубліковано на цільовій сторінці проєкту UNITY від IREX Україна: https://mriemotadiemorazom.org/.
                     

	23
	
	Попередня умова надання контракту
	Подання наступних документів:
1. Сертифікати екологічної відповідності, акредитації (ISO, за наявності), маркування/етикетки та інші докази вжиття Учасником тендера заходів, що сприяють екологічній сталості та зниженню негативного впливу на навколишнє середовище (наприклад, використання нетоксичних речовин, переробленої сировини, енергоефективного обладнання, зниження викидів вуглецю тощо),
2. Пропозиція щодо тестування та вимірювання матеріалів (за необхідності)
3. План управління відходами або договір зі спеціалізованою компанією на утилізацію відходів
4. План контролю якості (наприклад, Посібник з дотримання якості, сертифікація ISO тощо)
5. Призначення координатора з охорони праці та техніки безпеки
6. Проєкт виконання робіт


[bookmark: _Toc454294111]

[bookmark: _Toc89270035][bookmark: _Toc89270036][bookmark: _Hlk509409286]Розділ II. Критерії оцінювання
Критерії попереднього розгляду 
Тендерні пропозиції будуть розглянуті щодо повноти їхньої відповідності мінімальним документальним вимогам відповідно до наведених нижче критеріїв на основі оцінки «Так/Ні»:
· Чи надав Учасник тендера усі необхідні Форми для участі в тендері відповідно до вимог Тендерної документації;

IREX залишає за собою право відхилити будь-яку Тендерну пропозицію на даному етапі.  

Мінімальна прийнятність 
Учасник тендера оцінюватиметься на відповідність мінімальним вимогам прийнятності, наведеним нижче. Якщо Тендерна пропозиція подається як Спільне підприємство, кожен учасник має відповідати мінімальним критеріям, якщо не зазначено інше. 
Прийнятність (право на участь) оцінюватиметься за принципом «пройшов/не пройшов». 
Тендерні пропозиції, які подані Учасниками тендера, що не мають права на участь, або пропонують Субпідрядників, що не мають права на участь, будуть відхилені. 
	Тема
	Критерій
	Вимога до подання документів

	ПРАВО НА УЧАСТЬ
	
	

	Юридичний статус
	Учасник тендера та всі члени Учасника тендера (партнери у СП та Субпідрядники) є юридично зареєстрованою особою. 

Для Учасників тендера, юридично зареєстрованих в Україні:
· Витяг з Державного реєстру юридичних осіб, виданий Органом з надання державних послуг; 
· Копія свідоцтва про реєстрацію компанії, за наявності.

Для міжнародних Учасників тендера, юридично зареєстрованих в Україні, та для юридично зареєстрованих Учасників тендера, які є афілійованою особою міжнародної компанії, для міжнародної компанії:
o	Копія свідоцтва про реєстрацію компанії;
o	Витяг зі статуту/положення компанії.

	Форма BF-5: Форма інформації про учасника тендера; Форма BF-6: Форма інформації про партнера спільного підприємства


	Право на участь
	Учасник тендера та всі його члени (партнери у СП та Субпідрядники) не перебувають у процесі призупинення діяльності, не є забороненими особами та не ідентифіковані як такі, що не мають права на участь, згідно із санкційним переліком Ради Безпеки ООН, Системою управління грантами (SAM) (www.sam.gov), за Переліком осіб особливих категорій і заборонених осіб, який веде Міністерство фінансів США для Управління з контролю за іноземними активами (OFAC), іноді званим «Перелік OFAC», за результатами перевірки через «LexisNexis Bridger Insight»;
IREX залишає за собою право перевіряти наявність або відсутність боргів перед Національним державним бюджетом.

	Форма BF-1: Форма подання тендерної пропозиції

	Конфлікт інтересів
	Учасник тендера та всі його члени (партнери у СП та Субпідрядники) не мають конфлікту інтересів відповідно до пункту 4 Тендерної документації. 
	Форма BF-1: Форма подання тендерної пропозиції

	Банкрутство
	Учасник тендера та всі його члени (партнери у СП та Субпідрядники) не оголошували про банкрутство, не перебувають у процесі банкрутства чи примусового ліквідаційного провадження, і щодо Учасника тендера немає жодних судових рішень чи незавершених судових проваджень, які могли б вплинути на його діяльність у найближчому майбутньому. IREX залишає за собою право перевірити інформацію про банкрутство та ліквідацію Учасника тендера.
	Форма BF-1: Форма подання тендерної пропозиції



Технічна прийнятність
Технічні пропозиції оцінюються за принципом «пройшов/не пройшов» щодо відповідності чи невідповідності технічним специфікаціям, зазначеним у тендерній пропозиції.
	Тема
	Критерій
	Вимога до подання документів

	Технічна прийнятність 
	за принципом «пройшов/не пройшов» щодо відповідності чи невідповідності технічним вимогам, зазначеним у тендерній пропозиції, 
	Документи, подані як частина Технічної тендерної пропозиції



Фінансова сталість
	Фінансове становище/сталість
	Учасника тендера буде оцінено згідно наступних фінансових вимог, щоб мати право на призначення контракту, для якого підготовлено цю Тендерну документацію:
	

	
	Повинен мати достатній фінансовий потенціал, щоб взяти на себе відповідальність за пропонованим Контрактом: 
· Мінімальний середньорічний оборот за останні три роки перевищує суму ціни пропозиції
	
Форма BF-5

	
	Учасник тендера має продемонструвати поточну спроможність свого фінансового становища.  
· Рекомендоване відношення довгострокової заборгованості до довгострокових активів (основних і нематеріальних) менше 3 протягом останніх 3 років.
· Рекомендоване співвідношення оборотних активів до поточних зобов'язань більше 1:1 за останні 3 (три) роки. Для компаній розрахунок базується на річній фінансовій звітності
	

	
	· Наявність фінансових ресурсів (грошових коштів у касі, грошових коштів у банку, кредитних ліній або овердрафтів) у розмірі не менше 50% від суми поданої тендерної пропозиції. Це має бути підтверджено останніми банківськими виписками, підписаними та завіреними печаткою банку. Довідки, видані іншими організаціями, крім банку чи фінансової установи, про наявність таких фінансових ресурсів не приймаються (наприклад, довідки, видані самою компанією чи її представниками, не розглядатимуться як достатній доказ наявності фінансових ресурсів). Для кредитних ліній учасник тендера має подати лист із банку, в якому зазначено, що кредитна лінія доступна для проєкту.
IREX залишає за собою право запитувати роз’яснення та будь-яку додаткову інформацію за необхідності.

Важливо! Ненадання всіх зазначених документів або надання документів, що не відповідають вимогам до Тендерної пропозиції, може призвести до неможливості розрахувати всі критерії фінансової сталості та бути рекомендованим для присудження контракту.

	




Оцінка за технічну частину (ST)
Розрахунок Оцінки за технічну частину (ST) Учасників тендера має ґрунтуватися на використанні наступної матриці:
	
	Критерій 
	Вимога 
	Шкала балів 
	Оцінка проводиться на підставі інформації з Форми для участі в тендері

	T1
	Досвід пропонованої команди 
	Інженер-будівельник / Головний інженер (профільна вища фахова освіта)
Резюме повинно містити роки відповідного досвіду, докладний опис досвіду роботи, зокрема розташування проєкту та контактну інформацію бенефіціара
Необхідно додати копію диплома про присвоєння інженерного ступеня

	· 0-2 роки відповідного досвіду (або неподання інформації) – 0 балів
· 2-3 роки – 1 бал
· 3-5 років відповідного досвіду – 2 бали
· >5 років відповідного досвіду – 3 бали

	Форма BF-11

	T2
	Досвід пропонованої команди 
	Майстер / виконроб (профільна вища або середня фахова освіта)
Резюме повинно містити роки відповідного досвіду, докладний опис досвіду роботи, зокрема розташування проєкту та контактну інформацію бенефіціара
Необхідно додати диплом про освіту

	· 0-2 роки відповідного досвіду (або неподання інформації) – 0 балів
· 2-3 роки – 1 бал
· 3-5 років відповідного досвіду – 2 бали
· >5 років відповідного досвіду – 3 бали
	Форма BF-11

	Т3
	Досвід пропонованої команди 
	Координатор з охорони праці
повинен/-нна мати Сертифікат інженера з охорони праці з можливістю претендувати на виконання функцій координатора з питань охорони праці на тимчасових або мобільних будівельних майданчиках
Необхідно додати копію сертифікату координатора з охорони праці
	· Неподання інформації – 0 балів
· До 3 років відповідного досвіду – 1 бал
· >3 років відповідного досвіду – 2 бали
	Форма BF-11

	Т4
	Досвід пропонованої команди 
	Досвід виконавців робіт
Необхідно вказати виконавців відповідних типів робіт із зазначенням їх досвіду та кваліфікації
	· 0-2 роки відповідного досвіду (або неподання інформації) – 0 балів
· 2-5 роки – 1 бал
· >5 років відповідного досвіду – 2 бали

	Форма BF-11

	T5
	Здатність претендента завершити проєкт у зазначені строки
	Тендерна документація повинна включати пропонований графік впровадження проєкту
	· Понад 120 днів (або неподання інформації) – 0 балів
· 91-120 днів – 1 бал
· 61-90 днів – 2 бали
· 60 днів – 3 бали

	Форма BF-4

	T6
	Доступ до необхідного обладнання 
	Заявник чітко описав, яке обладнання він використовуватиме для виконання діяльності та як він отримає доступ до цього обладнання. 


	· ні/невідомо – 0 балів
· надано деяку інформацію про обладнання, але не ясно, як воно використовуватиметься або як його отримати – 1 бал
· великий список обладнання – 2 бали
· чіткий і точний опис того, яке обладнання використовуватиметься і як воно буде отримано – 3 бали
	Форма BF-7

	T7
	Попередній досвід 
	Заявник надав необхідну інформацію про попередній досвіт виконання аналогічних робіт за останні 5 років (заявник повинен мати щонайменше три (3) проекти виконані впродовж останніх п’яти (5) років, щоб претендувати на участь у цьому тендері)  
Мінімум 3 аналогічних субпідряди на визначені тендером роботи
	· [bookmark: _Hlk68601633]1 бал за кожний попередній проєкт аналогічного типу, складності та розміру (максимум 3 балів за 3 аналогічних проєктів)
Аналогічні означає подібні проєктні роботи аналогічного типу із вартістю субпідряду не менше 50% від кошторисної вартості проєкту, що є предметом цього тендера
	Форма BF-9


За результатами технічної оцінки кожній тендерній пропозиції призначається оцінка за технічну частину: 
ST =Ti/Tmax * 100, з максимальною кількістю балів – 100, які будуть враховуватися при сукупній оцінці тендерних пропозицій, де,  
Ti = оцінка, надана тендерній пропозиції, що розглядається, і 
Tmax=T1+T2+T3+T4+T5+T6+T7. 
Максимальна кількість балів за технічну частину – 19.
Тендерні пропозиції, що набрали менш як п'ятдесят балів (ST < 50) за технічною оцінкою, відхиляються як такі, що не відповідають вимогам.
Фінансова оцінка
	Фінансова оцінка
	· Детальний аналіз на основі вимог, перерахованих у Розділі III та зазначених учасником тендера у Формі структури ціноутворення BF-3.

	Форма BF-3


	
	· Порівняння з бюджетом/внутрішнім кошторисом.
	

	
	· Виправлення арифметичних помилок
Арифметичні помилки виправлятимуться на наступній основі:
a) Якщо є розбіжність між ціною за одиницю та загальною сумою позиції, отриманою шляхом множення ціни за одиницю на кількість, переважає загальна сума; 
b) Якщо у загальній сумі є помилка, пов’язана зі складанням або відніманням проміжних підсумків, то переважає загальна сума; і
c) Якщо є розбіжність між словами та цифрами, переважає сума, зазначена словами.
	



Оцінка за фінансову частину
В результаті фінансової оцінки кожній тендерній пропозиції надається оцінка за фінансову частину, де максимальна кількість балів – 100, що буде враховуватися при сукупній оцінці тендерних пропозицій. 
Пропозиція із найнижчою ціною (Fmin) отримує оцінку за фінансову частину (SF) у 100 балів. Оцінки за фінансову частину інших тендерних пропозицій розраховуватимуться за такою формулою
	Оцінка за фінансову частину
	Кожна тендерна пропозиція має отримати оцінку за фінансову частину SF, яка є першим фінансовим показником, що враховується під час оцінки тендерних пропозицій:  
 SF = (Fmin/Fi) x 100, де 
Fmin – найнижча ціна тендерної пропозиції,
Fi – оцінена ціна тендерної пропозиції, що розглядається.
	Форма BF-3 



Сукупна оцінка
	Сукупна оцінка
	Кожна тендерна пропозиція має отримати сукупну оцінку за технічну та фінансову частини (S)
S = (ST x T) + (SF x P)
де T = 50% (п’ятдесят відсотків) – метрика, надана оцінці за технічну частину Учасника тендера 
	P = 50% (п’ятдесят відсотків) – метрика, надана оцінці за фінансову частину Учасника тендера
	





Розділ III: Робоча документація, Кошториси
[bookmark: _2jrfph6][bookmark: ywpzoz][bookmark: _BILL_OF_QUANTITIES]
У цьому розділі наведено розділи Робочої документації, що додається до запрошення.

	№ п/п
	Ід. №
	Назва
	Сторінки

	1
	FY24-07-12_UNITY - ПЗ
	Пояснювальна записка
	18

	2
	FY24-07-12_UNITY - ОП
	План з охорони праці та техніки безпеки
	130

	3
	FY24-07-12_UNITY - АР
	Архітектурні рішення
	18

	4
	FY24-07-12_UNITY - ЕТР
	Електротехнічні рішення
	8

	5
	FY24-07-12_UNITY - ОВ
	Опалення та вентиляція
	7

	6
	FY24-07-12_UNITY - CКС
	Структурована кабельна система
	7

	7
	FY24-07-12_UNITY - ЗКР
	Комерційна пропозиція
	6

	8
	FY23-01-11-05_Біла Церква
	Дизайн проект (ескізний проект)
	21



Тендерні кошториси (заповнюється Учасником тендера)

	№ п/п
	Ід. №
	Назва
	Сторінки

	1
	н/в
	- Договірна ціна (кошторис)
- Відомість обсягів робіт
- Підсумкова відомість ресурсів
- Локальні кошториси:
· Архітектурні рішення
· Електричне обладнання
· Опалення, вентиляція, кондиціонування
· Слабострумні мережі
· Придбання устаткування 
· Інше (за потребою)
	н/в





[bookmark: _Toc89270037]Інші супутні вимоги 
Учасникам тендера пропонується взяти до уваги такі додаткові вимоги, умови та супутні послуги, що стосуються виконання вимог: 

	[bookmark: _Hlk500864223]Огляд під час постачання
	Підрядник несе відповідальність за якість матеріалів та обладнання, що використовуються на будівельному майданчику. 

	Вимоги до монтажу
	Підрядник встановить все обладнання, що вимагається Робочою документацією. 

	Сертифікація матеріалів
	Підрядник повинен забезпечити наявність необхідних сертифікатів для будівельних матеріалів відповідно до Робочої документації.

	Вимоги з охорони праці та техніки безпеки
	Підрядник призначить сертифікованого Координатора з охорони праці та техніки безпеки відповідно до вимог Постанови Міністерства соціальної політики України №1050 від 23 червня 2017 року.
Координатор з охорони праці та техніки безпеки забезпечить відповідність будівельних робіт на об’єкті Плану з охорони праці та техніки безпеки, розробленому в межах Робочої документації.
Підрядник забезпечить наявність на будівельному майданчику 2 (двох) додаткових комплектів ЗІЗ для контрольних візитів інженерно-технічного персоналу IREX.

	Проєкт виконання робіт (ПВР)
	До початку будівельних робіт Підрядник має розробити Проєкт виконання робіт (ПВР) згідно з вимогами ДБН А.3.1-5 – Організація будівельного виробництва. Будівельні роботи повинні починатися не раніше за погодження ПВР з боку IREX

	Вимоги до дистанційного моніторингу
	Підрядник повинен забезпечити встановлення відеоспостереження на майданчику на весь період будівництва задля моніторингу та безпеки та забезпечить доступ мінімум 4 (чотирьом) користувачам до програмного забезпечення для віддаленого моніторингу.
Підрядник подаватиме в IREX щотижневі звіти, які супроводжуватимуться фактичними фотографіями, для забезпечення дистанційного моніторингу виконання робіт.

	Вимоги до співпраці із зацікавленими сторонами
	Підрядник повинен забезпечити співпрацю з інженером Технічного нагляду, призначеним Власником, інженером Авторського нагляду (автором Робочої документації), IREX та представниками Громади.

	Вимоги до управління відходами
	Підрядник повинен підготувати План управління відходами та забезпечити укладання угод з місцевими компаніями щодо управління відходами до початку будівельних робіт. IREX має перевірити такі документи

	Виконавча документація
	Підрядник має забезпечити своєчасну підготовку та подачу в IREX та інженеру Технічного нагляду виконавчої документації згідно з вимогами ДБН А.3.1-5 – Організація будівельного виробництва.

	Вимоги до випробувань 
	Підрядник проведе випробування всього встановленого обладнання відповідно до вимог Робочої документації (Розділ – Проєкт організації будівництва). Вимоги до випробувань включають, але не обмежуються таким:
· випробування зразків бетону та зварювальних з’єднань;
· введення в експлуатацію/випробування технологічного обладнання відповідно до вимог виробників;
· випробування та введення в експлуатацію систем електропостачання, водопостачання та каналізації, опалення, вентиляції та кондиціювання, а також будь-яких інших систем, які вимагаються відповідно до чинного законодавства України.
Підрядник повинен надати IREX протоколи випробувань та акти введення в експлуатацію, як цього вимагає Робоча документація.

	Обсяг навчання з експлуатації та технічного обслуговування
	Підрядник проведе навчання бенефіціара з експлуатації та технічного обслуговування нововстановленого обладнання та інженерних мереж. Підрядник підготує друковані матеріали з експлуатації та технічного обслуговування (2 екземпляри) обладнання та передасть їх Власникам.

	Введення в експлуатацію/приймання робіт
	Основне та остаточне приймання робіт має бути ініційоване Підрядником.

	Гарантійний період 
	· Гарантія на роботи та матеріали щонайменше 12 (дванадцять) місяців; 
Гарантія на обладнання щонайменше 12 (дванадцять) місяців;

	Вимоги до технічної підтримки
	Компанія-підрядник забезпечить необхідну технічну підтримку та експертизу щодо відремонтованих об’єктів.

	Вимоги до післяпродажного обслуговування 
	Підрядник забезпечить передачу Власникам сертифікатів післяпродажного обслуговування після завершення ремонтних робіт.

	Вся документація, зокрема каталоги, інструкції та посібники з експлуатації, повинна бути викладена наступними мовами 
	Українська






[bookmark: _Toc454283471][bookmark: _Toc454290543][bookmark: _Toc89270038]Розділ IV: Форми для участі у тендері/Контрольний перелік
Ця форма є контрольним переліком для підготовки вашої Тендерної пропозиції. Будь ласка, заповніть Форми для участі у тендері відповідно до вказівок у формах та поверніть їх разом із вашою Тендерною пропозицією. 

Перед поданням Тендерної пропозиції, переконайтесь у дотриманні інструкцій щодо подання Тендерних пропозицій, що містяться у Запрошенні до участі у тендері та ІКТП.

Контрольний перелік для подання Тендерної пропозиції:
Технічна пропозиція:
	Чи заповнили ви належним чином всі Форми для участі у тендері, що необхідно повернути? 
	Чи включили ви до Тендерної пропозиції необхідні документи? 
Переконайтеся, що відзначили всі поля
	Вимога 
	Критерії оцінки: пройшов/не пройшов або оцінка

	· Форма BF-1: Форма подання тендерної пропозиції
	☐
	Необхідно включити до Тендерної пропозиції
	Пройшов/не пройшов

	· Форма BF-2: Довіреність
	☐
	Необхідно включити до Тендерної пропозиції
	Пройшов/не пройшов

	· Форма BF-4: Графік виконання робіт
	☐
	Необхідно включити до Тендерної пропозиції
	Оцінка

	· Форма BF-5: Форма інформації про учасника тендера, зокрема
	☐
	Необхідно включити до Тендерної пропозиції
	Пройшов/не пройшов

	· Копія річного фінансового звіту (фінансової звітності) за кожен з останніх 3 (трьох) років (2020, 2021, 2022 роки).
	☐
	Необхідно включити до Тендерної пропозиції
	Пройшов/не пройшов

	· Останні завірені копії бухгалтерських та/або банківських документів про отримання доступу до фінансових ресурсів, як-от кредитні лінії та інші кошти, чи їх наявність.
	☐
	Необхідно включити до Тендерної пропозиції
	Пройшов/не пройшов

	a) Для Учасників тендера, юридично зареєстрованих в Україні:
· Витяг з Державного реєстру юридичних осіб, виданий Органом з надання державних послуг; 
	☐
	Необхідно включити до Тендерної пропозиції
	Пройшов/не пройшов

	· Копія свідоцтва про реєстрацію компанії, за наявності 
	☐
	Необхідно включити до Тендерної пропозиції за наявності
	Пройшов/не пройшов

	b)  Для міжнародних Учасників тендера, юридично зареєстрованих в Україні, та для юридично зареєстрованих Учасників тендера, які є афілійованою особою міжнародної компанії, для міжнародної компанії:
	☐
	Необхідно включити до Тендерної пропозиції за необхідності
	

	· Копія свідоцтва про реєстрацію компанії
	☐
	Необхідно включити до Тендерної пропозиції за необхідності
	

	· Витяг зі статуту/положення компанії
	☐
	Необхідно включити до Тендерної пропозиції за необхідності
	

	· Форма BF-6: Форма інформації про партнера спільного підприємства, в разі подання тендерної пропозиції як СП
	☐
	Обов’язкова лише в разі подання тендерної пропозиції як СП
	Пройшов/не пройшов

	·  Лист про намір створити спільне підприємство	АБО угода про утворення СП
	☐
	Обов’язкова лише в разі подання тендерної пропозиції як СП
	Пройшов/не пройшов

	· Витяг з Державного реєстру юридичних осіб, виданий Органом з надання державних послуг для усіх партнерів СП 
	☐
	Обов’язкова лише в разі подання тендерної пропозиції як СП
	Пройшов/не пройшов

	· Копія свідоцтва про реєстрацію для всіх партнерів СП, за наявності
	☐
	За наявності, лише в разі подання тендерної пропозиції як СП
	Пройшов/не пройшов

	· Форма BF-7: Основні позиції будівельного обладнання
	☐
	Необхідно включити до Тендерної пропозиції
	Пройшов/не пройшов

	· Форма BF-8: Список субпідрядників
	☒
	За необхідності (Якщо Учасник тендера має субпідрядників для цього тендера)
	Пройшов/не пройшов 

	· Форма BF-9: Попередній досвід та виконані проєкти
	☐
	Необхідно включити до Тендерної пропозиції
	Пройшов/не пройшов

	· Копії наведених субпідрядних договорів на виконання робіт аналогічного характеру та розміру – Докладнішу інформацію див. у розділі II Критерії оцінки
	☐
	Необхідно включити до Тендерної пропозиції
	Оцінюється кількість договорів. 

	· Акт приймання виконаних робіт (Акт остаточного приймання) Учасника тендера, принаймні, за 3 проєктами, зазначеними як аналогічний досвід, включно з вартістю субпідряду (у разі, якщо деталі не вказані в Акті остаточного приймання, додайте Договір або Протокол приймання робіт).
	☐
	Необхідно включити до Тендерної пропозиції
	Пройшов/не пройшов 

	· Рекомендаційні листи як мінімум за трьома (3) договорами, виконаними успішно та в строк. 
	☐
	Необхідно включити до Тендерної пропозиції
	Пройшов/не пройшов

	· Форма BF-10: Технічні потужності 
	☐
	Необхідно включити до Тендерної пропозиції
	Пройшов/не пройшов

	· Копія ліцензії Учасника тендера на провадження господарської діяльності з будівництва об’єктів, що за класом наслідків (відповідальності) належать до об’єктів з середніми (СС2) та значними (СС3) наслідками
	☐
	Необхідно включити до Тендерної пропозиції
	Пройшов/не пройшов

	· Копія ліцензії Учасника тендера або субпідрядника на провадження господарської діяльності з надання послуг із монтажу систем пожежної сигналізації
	☐
	Необхідно включити до Тендерної пропозиції
	Пройшов/не пройшов

	· Копія сертифіката Координатора з охорони праці та техніки безпеки
	☐
	Необхідно включити до Тендерної пропозиції
	Пройшов/не пройшов

	· Копія сертифікатів якості / сертифікатів відповідності на матеріали, що спеціально вимагаються у Робочій документації
	☐
	(за необхідності та в разі спеціальної вимоги).
	Пройшов/не пройшов

	· Копія сертифіката відповідності системи управління якістю стандартам ISO 9001:2000, за наявності, або План управління якістю Учасника тендера.
	☐
	За наявності
	Пройшов/не пройшов

	· Заява з підтвердженням наявності в Учасника тендера сервісних об’єктів із достатнім штатом працівників та інженерів (адреси, кількість працівників, зона покриття).
	☐
	Необхідно включити до Тендерної пропозиції
	Пройшов/не пройшов

	· Час гарантійного обслуговування.
	☐
	Необхідно включити до Тендерної пропозиції
	Пройшов/не пройшов

	· Доступність послуг з технічного обслуговування та технічної підтримки протягом гарантійного періоду. 
	☐
	Необхідно включити до Тендерної пропозиції
	Пройшов/не пройшов

	· Форма БФ-11: Персонал
	☐
	Необхідно включити до Тендерної пропозиції
	

	· копії дипломів про освіту та професійних сертифікатів для пропонованого ключового персоналу, за необхідності, наприклад, майстра та інженера.

	☐
	Необхідно включити до Тендерної пропозиції
	Оцінка

	Чи надали ви необхідні документи для встановлення відповідності критеріям оцінки у Розділі II? 
	☐
	
	





Фінансова пропозиція:
	· Форма BF-3: Форми структури ціноутворення, зокрема
	☐
	Необхідно включити до Тендерної пропозиції
	

	- Договірна ціна (кошторис)
- Відомість обсягів робіт
- Підсумкова відомість ресурсів
- Локальні кошториси:
· Архітектурні рішення
· Електричне обладнання
· Опалення, вентиляція, кондиціонування
· Слабострумні мережі
· Придбання устаткування
· Інше (за потребою)
	☒
	Необхідно включити до Тендерної пропозиції
	Оцінка

	· Форма BF-12: Форма ціни тендерної пропозиції 
	☐
	Необхідно включити до Тендерної пропозиції
	Пройшов/не пройшов




[bookmark: _Form_A:_Proposal/No][bookmark: _Form_B:_Proposal][bookmark: _Toc89270039]
Форма BF-1: Форма подання тендерної пропозиції

[Фірмовий бланк Учасника тендера]

ФОРМА ПОДАННЯ ТЕНДЕРНОЇ ПРОПОЗИЦІЇ


Дата: [зазначити: дата подання тендерної пропозиції] 
Тендер №: [зазначити: номер]


Кому: [зазначити: назва Учасника тендера]

Ми, що підписалися нижче, заявляємо, що: 

(a) Ми вивчили Тендерну документацію, включно з Додатком №: [зазначити: номер та дату Додатка, за наявності] та не маємо жодних застережень; 

(b) Ми пропонуємо поставляти товари та супутні послуги для проєкту «Поточний ремонт внутрішніх приміщень нежитлової будівлі, розташованої за адресою: Київська область, м. Біла Церква, вул. М. Грушевського, буд. 6» відповідно до вашої Тендерної документації FY24-UNITY-BILA TSERKVA_YCC-08 та нашої Тендерної пропозиції. Цим ми надаємо нашу Тендерну пропозицію, яка містить цю Технічну пропозицію та Структуру ціноутворення; 
Цим ми заявляємо, що наша фірма, її афілійовані чи дочірні компанії або працівники, включно з будь-якими СП/ учасниками або субпідрядниками чи постачальниками для будь-якої частини контракту:
a) не перебувають у процесі призупинення діяльності, не є забороненими особами, не підпадають під дію санкцій та не ідентифіковані як такі, що не мають права на участь, згідно із санкційним переліком Ради Безпеки ООН, Системою управління грантами (SAM) (www.sam.gov), за Переліком осіб особливих категорій і заборонених осіб, який веде Міністерство фінансів США для Управління з контролю за іноземними активами (OFAC), іноді званим «Перелік OFAC», за результатами перевірки через «LexisNexis Bridger Insight»; 
b) не мають конфлікту інтересів відповідно до пункту 4 Тендерної документації;
c) не оголошували про банкрутство, не перебувають у процесі банкрутства чи примусового ліквідаційного провадження, і щодо них немає жодних судових рішень чи незавершених судових проваджень, які могли б вплинути на його діяльність у найближчому майбутньому; 
d) зобов’язуються не займатися забороненою діяльністю, включаючи, серед іншого, корупцію, шахрайство, примус, змову, практику перешкоджання або будь-яку іншу неетичну поведінку, щодо IREX або будь-якої іншої сторони, і здійснювати діяльність у такий спосіб, щоб уникнути будь-якого фінансового, операційного, репутаційного чи іншого невиправданого ризику для IREX.
(c) Наша Тендерна пропозиція є чинною протягом терміну, зазначеного в ІКТП 10, і залишається обов’язковою для нас і може бути прийнята у будь-який час до закінчення цього терміну; 

(d) Якщо наша Тендерна пропозиція буде прийнята, ми зобов’язуємося отримати гарантію виконання зобов’язань відповідно до пункту 38 ІУТ для належного виконання Контракту;

(e) Наша фірма, її афільовані або дочірні компанії, включно з будь-якими субпідрядниками для будь-якої частини Субконтракту, не були оголошені такими, що не мають права на участь, відповідно до законодавства або офіційних постанов США та України.

(k)	Ми розуміємо, що ця Тендерна пропозиція, а також ваше письмове прийняття цієї Тендерної пропозиції, включене до повідомлення про присудження контракту, становить обов’язковий контракт між нами, доки не буде підготовлено та підписано офіційний Контракт.

(l)	Ми розуміємо, що ви не зобов’язані приймати будь-яку тендерну пропозицію, яку ви можете отримати, і ми підтверджуємо, що товари, які пропонуються в нашій Тендерній пропозиції, є новими та неуживаними.
(m)    Ми підтверджуємо, що ми вчинили кроки, розумно необхідні для з’ясування характеру та розташування робіт, і що ми вивчили та переконалися у загальних та місцевих умовах, які можуть вплинути на роботи або їхню вартість. Ми визнаємо, що задоволені характером, якістю та кількістю поверхневих та підземних матеріалів чи перешкод, з якими доведеться зіткнутися, тією мірою, якою ця інформація може бути отримана в результаті огляду Проєктної ділянки. Ми розуміємо, що будь-яке невжиття заходів, описаних та підтверджених у цьому пункті, не звільняє нас від відповідальності за належну оцінку складності та вартості успішного виконання робіт або за успішне виконання робіт без додаткових витрат з боку IREX. IREX не несе відповідальності за будь-які висновки чи тлумачення, зроблені нами на основі інформації, наданої IREX.

Ми заявляємо, що вся інформація та заяви, зроблені в цій Тендерній пропозиції, є правдивими, і ми згодні з тим, що будь-яке неправильне тлумачення чи викривлення інформації, що міститься в цій Тендерній пропозиції, може призвести до нашої дискваліфікації з боку IREX. 


Ім’я: 	_____________________________________________________________
Посада: 	_____________________________________________________________
Дата:	_____________________________________________________________
Підпис:: ____________________________________________________________
(Належним чином уповноважений підписувати тендерну пропозицію від імені та за дорученням)



[bookmark: _Toc89270040]Форма BF-2: ДОВІРЕНІСТЬ

Учасники тендера повинні надати за цією Формою письмове підтвердження, яке уповноважує особу, яка підписала тендерну пропозицію, взяти на себе зобов’язання Учасника тендера.

Спільне підприємство має надати за цією Формою довіреність, підписану юридично уповноваженими особами всіх партнерів, яка уповноважує особу, яка підписала тендерну пропозицію, взяти на себе зобов’язання Учасника тендера.

Зверніть увагу!!! Довіреність є обов’язковою для надання кожним Учасником тендера, навіть якщо Тендерна пропозиція подається керівником/директором/власником компанії, яка подає Тендерну пропозицію.

[Дата] [місяць] 2021 року, Київ
Довіреність

	Цим ТОВ «xx», ідентифікаційний номер: 10xxxxxxxxxxx, уповноважує xxxxx, паспорт: xxxxxx, виданий xxxxx року, особистий код: xxx, адреса: вул. xxxxx, xxx.
представляти компанію у тендері FY24-UNITY-BILA TSERKVA_YCC-08, організованому IREX, з такими правами:
· право на подання документів для участі у тендері;
· право на подання додаткових документів для участі у тендері;
· право на ознайомлення з документами;
· право вимагати роз’яснення та уточнення;
· право надавати роз’яснення щодо своєї тендерної пропозиції.

Довіреність видається строком на 3 (три) роки.

xxx, керівник


[bookmark: _Toc37453651][bookmark: _Toc89270041]Форма BF-3. ФОРМИ СТРУКТУРИ ЦІНОУТВОРЕННЯ 
Учасник тендера має подати такі документи: 

- Договірна ціна (кошторис)
- Відомість обсягів робіт
- Підсумкова відомість ресурсів
- Локальні кошториси:
· Архітектурні рішення
· Електричне обладнання
· Опалення, вентиляція, кондиціонування
· Слабострумні мережі
· Придбання устаткування
· Інше (за потребою)

Форма Договірної Ціни (Кошторису) визначається вимогами ДСТУ Б Д.1.1-1:2013 – «Правила визначення вартості будівництва». Структура Кошторису має відображати структуру обсягу робіт. Детальний Кошторис розраховується на підставі креслень, обсягу робіт, переліку матеріалів та Проєктно-кошторисної документації, що додається до цієї Тендерної документації.

[bookmark: _Form_BF-3.1._SUMMARY][bookmark: _Toc6308227][bookmark: _Toc37453655]Якщо ціна позиції не вказана у Формах структури ціноутворення, вважається, що така ціна включена до загальної Договірної Ціни. 
Учасники тендера визнають, що обсяги, зазначені у Відомості обсягів робіт, не є остаточними та що вони несуть остаточну відповідальність за обсяги, необхідні для виконання робіт. У зв’язку з цим, Учасники тендера повинні ретельно вивчити надані обсяги та можуть змінити будь-який обсяг у Відомості обсягів робіт. Будь-яка зміна у розбивці обсягів має бути виділена та може супроводжуватися поясненням.

[bookmark: _Toc89270042]Форма BF-4. ГРАФІК ВИКОНАННЯ РОБІТ
[bookmark: _Toc37453656]

У Формі BF-4 Учасники тендера ПОВИННІ НАДАТИ попередній Графік виконання ремонтних робіт, описаних у Розділі III цього запрошення.


Учасники тендера повинні провести власну детальну оцінку часу, мобілізації, постачання матеріалів, методів роботи та заходів, які будуть необхідні для успішного та своєчасного завершення робіт, та подати свою пропозицію на основі гарантії того, що роботи можуть бути завершені у найбільш розумні терміни.

Попередній графік має бути підготовлений докладно, щоб IREX могли належним чином оцінити заплановане виконання, етапність та розподіл ресурсів для виконання робіт. Послідовність та узгодженість попереднього графіка може стати вирішальним параметром у процесі відбору.

Графік може супроводжуватися описом механізмів та припущень, використаних при його складанні.

Якщо Учасник тендера буде обраний як кращий учасник, він повинен буде продовжити розробку та завершити цей графік відповідно до Контракту.

Ім’я: 	_____________________________________________________________
Посада: _____________________________________________________________
Дата:	_____________________________________________________________
Підпис:  _____________________________________________________________
(Належним чином уповноважений підписувати тендерну пропозицію від імені та за дорученням)


[bookmark: _Toc89270043]Форма BF-5. ФОРМА ІНФОРМАЦІЇ ПРО УЧАСНИКА ТЕНДЕРА

[Форма інформації про учасника тендера має подаватися разом із тендерною пропозицією.

Учасник тендера повинен заповнити цю Форму відповідно до вказівок, наведених нижче. 

UNITY    	  	FY24-UNITY-BILA TSERKVA_YCC-08


ФОРМИ ДЛЯ УЧАСТІ У ТЕНДЕРІ		1	

	Назва Учасника тендера:
	[Зазначте назву Учасника тендера]
	Дата:
	Оберіть дату

	Тендер №:
	[Зазначте номер тендера]



	Юридична назва Учасника тендера
	[Заповніть]

	Юридична адреса
	[Заповніть]

	Рік реєстрації
	[Заповніть]

	Інформація про уповноваженого представника Учасника тендера
	Ім’я та посада: [Заповніть] 
Номери телефонів: [Заповніть]
Адреса електронної пошти: [Заповніть]

	Додайте наступні ОБОВ’ЯЗКОВІ документи: 
	· Копія річного фінансового звіту (фінансової звітності) за кожен з останніх 3 (трьох) років (2020, 2021, 2022 роки) (ОЦІНЮЄТЬСЯ)
· Копія аудиторського висновку за кожен з останніх 3 (трьох) років, за необхідності. 
· Завірені копії останніх бухгалтерських та/або банківських документів про отримання доступу до фінансових ресурсів, як-от кредитні лінії та інші кошти, чи їх наявність (ОЦІНЮЄТЬСЯ)

Для Учасників тендера, юридично зареєстрованих в Україні:
· Витяг з Державного реєстру юридичних осіб, виданий Органом з надання державних послуг;
· Копія свідоцтва про реєстрацію компанії, за наявності; 
* Для міжнародних Учасників тендера, юридично зареєстрованих в Україні, та для юридично зареєстрованих Учасників тендера, які є афілійованою особою міжнародної компанії, для міжнародної компанії:
o	Копія свідоцтва про реєстрацію компанії
o	Витяг зі статуту/положення компанії






[bookmark: _3t5h8fq][bookmark: _Form_BF-6._JOINT][bookmark: _Toc6308228][bookmark: _Toc37453657][bookmark: _Toc89270044]Форма BF-6. ФОРМА ІНФОРМАЦІЇ ПРО ПАРТНЕРА СПІЛЬНОГО ПІДПРИЄМСТВА

[Форма інформації про партнера СП має подаватися ​​разом із тендерною пропозицією лише для Учасників тендера, які подають Тендерну пропозицію як спільне підприємство.

Учасник тендера повинен заповнити цю Форму відповідно до вказівок, наведених нижче. 
 
Дата: [зазначити: дата подання тендерної пропозиції] 
Тендер №: [зазначити: номер]

	Назва Учасника тендера:
	[Зазначте назву Учасника тендера]
	Дата:
	Оберіть дату

	Тендер №:
	[bookmark: Text1][Зазначте номер тендера]



	№
	Назва партнера 
	Контактна інформація (фіскальний код, номери телефонів, адреса електронної пошти)  
	Інформація про уповноваженого представника партнера СП
Ім’я та посада: 

	Запропонована частка відповідальності (у %) та тип товарів та/або послуг, які будуть виконуватись 

	1
	[Заповніть]
	
	
	[Заповніть]

	2
	[Заповніть]
	
	
	[Заповніть]

	3
	[Заповніть]
	
	
	[Заповніть]



	Назва головного партнера 
(з повноваженнями пов’язувати СП зобов’язаннями у процесі проведення Тендера та, у разі присудження Контракту – у процесі виконання контракту)
	[Заповніть]



Ми додаємо копію нижчезазначених документів, підписаних кожним партнером:

☐ Витяг з Державного реєстру юридичних осіб, виданий Органом з надання державних послуг для усіх партнерів СП
☐ Копія свідоцтва про реєстрацію для всіх партнерів СП, за наявності

☐ Лист про намір створити спільне підприємство	АБО 	☐ угода про утворення СП 

Цим ми підтверджуємо, що у разі присудження контракту всі сторони Спільного підприємства нестимуть солідарну відповідальність перед IREX за виконання положень Контракту.

	Назва партнера: ___________________________________ 
	Назва партнера: ___________________________________

	Підпис: ______________________________
	Підпис: _______________________________

	Дата: ___________________________________
	Дата: ___________________________________

	
	


[bookmark: _Form_BF-8._MAJOR][bookmark: _Toc6308230][bookmark: _Toc37453659][bookmark: _Toc89270045]Форма BF-7. ОСНОВНІ ПОЗИЦІЇ БУДІВЕЛЬНОГО ОБЛАДНАННЯ

	Поз.
№
	Найменування основного обладнання, необхідного для виконання робіт
	Одиниці виміру
	Кількість
обладнання,
що належить
Учаснику тендера 
	Кількість
обладнання, яке буде
орендовано
Учасником тендера

	1.
	
	
	
	

	2.
	
	
	
	

	3.
	
	
	
	

	4.
	
	
	
	

	5.
	
	
	
	

	6.
	
	
	
	

	7.
	
	
	
	

	8.
	
	
	
	

	9.
	
	
	
	

	10.
	
	
	
	



Учасник тендера має зазначити у вкладці всі основні позиції обладнання, які він пропонує привезти на Проєктну ділянку. На цій вкладці має бути вказано лише надійне обладнання у належному робочому стані, придатне для роботи. 

Я підтверджую, що ця інформація вірна.

Підпис: [зазначити: підпис] 						Дата [зазначити: дата]

Ім’я: [зазначити: повне ім’я особи, яка підписує Тендерну пропозицію]	 
як [зазначити: правоздатність особи, яка підписує Тендерну пропозицію] 

Назва Учасника тендера [зазначити: повна назва Учасника тендера]


















[bookmark: _Form_BF-9._FINANCIAL][bookmark: _Toc6308231][bookmark: _Toc37453660][bookmark: _Toc89270046]Форма BF-8. СПИСОК СУБПІДРЯДНИКІВ 

СПИСОК СУБПІДРЯДНИКІВ
І ЧАСТИНА (ЧАСТИНИ) КОНТРАКТУ, ЯКІ ВИКОНУЮТЬСЯ НИМИ /

Заповнюється Учасниками тендера у разі потреби. Якщо Учасник тендера не надає цю Форму для участі у тендері, вважається, що за наданою Тендерною пропозицією немає субпідрядників.

	№
	Назва та фіскальний код субпідрядників 
	Діяльність за контрактом 
	% від вартості контракту/% 

	1.
	
	
	

	2.
	
	
	

	3.
	
	
	

	4.
	
	
	

	
	
	
	


  
Додайте нижче стільки рядків, скільки потрібно
	Ключовий персонал субпідрядника №1

	Керівники (мається на увазі власник/керівник субпідрядника, майстер ділянки, інженер проєкту)

	1. Посада та роки досвіду
	

	1. Посада та роки досвіду
	

	1. Посада та роки досвіду
	

	1.  Посада та роки досвіду
	

	1.  Посада та роки досвіду
	

	
	

	Ключовий персонал субпідрядника №2

	Керівники (мається на увазі власник/керівник субпідрядника, майстер ділянки, інженер проєкту)

	1.  Посада та роки досвіду
	

	1.  Посада та роки досвіду
	

	1.  Посада та роки досвіду
	

	1.  Посада та роки досвіду
	

	1.  Посада та роки досвіду
	





Підпис: [зазначити: підпис] 						Дата [зазначити: дата]

Ім’я та посада: [Ім’я та посада: повне ім’я та посада особи, уповноваженої підписувати Тендерну пропозицію]	 

Назва Учасника тендера [зазначити: повна назва Учасника тендера]


[bookmark: _Form_BF-10._EXPERIENCE][bookmark: _Toc6308232][bookmark: _Toc37453661][bookmark: _Toc89270047]Форма BF-9. ПОПЕРЕДНІЙ ДОСВІД ТА ВИКОНАНІ ПРОЄКТИ

Форма про попередній досвід та виконані проєкти має подаватися ​​разом із тендерною пропозицією.

Учасник тендера повинен заповнити цю Форму відповідно до наведених вказівок. 

Учасник тендера повинен надати інформацію про відповідні контракти, які його фірма/юридична особа, або індивідуально як юридична особа, або як одна з основних компаній у складі об’єднання, укладала на законних підставах протягом останніх 3 (трьох) років. 

Для кожної сторони Спільного підприємства та/або Субпідрядників повинна надаватися ​​окрема Форма. 

Учасник тендера повинен додати копії наведених субпідрядних договорів.

ЗВЕРНІТЬ УВАГУ! Попередній досвід та виконані проєкти оцінюються на підставі кількості робіт аналогічного типу, складності та розміру, як зазначено у розділі II Критерії оцінки.

Аналогічні означає перелічені проєктні роботи такого самого типу із вартістю субпідряду не менше 50% від кошторисної вартості проєкту, що є предметом цього тендера

Дата: [зазначити: дата подання тендерної пропозиції] 
Тендер №: [зазначити: номер]

Назва Учасника тендера [зазначити: повна назва Учасника тендера або сторони СП]

	Посилання
	Назва проєкту/контракту
	Назва бенефіціара
	Повна довідкова інформація про бенефіціара
(
	Країна:

	Адреса:

	Назва асоційованих фірм, за наявності:

	Дата початку (місяць/рік):

	Дата завершення (місяць/рік):

	Вартість контракту (у гривнях):

	Опис будівельних та супутніх послуг, що надані:


	
	
	
	[зазначити: ім’я, посада, номер телефону та адреса електронної пошти]
	[зазначити: назва країни бенефіціара]
	[зазначити: повна адреса бенефіціара]
	[зазначити: повна назва фірми (фірм)]
	[зазначити місяць/рік]
	[зазначити місяць/рік]
	
	[зазначити: опис товарів та послуг, вид здійсненої діяльності]

	Посилання 1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Посилання 2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Посилання 3
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	…
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	…
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	



Переконайтеся, що ви додали всі копії оригіналів документів, перерахованих вище: [позначте документ(и), що додаються]
· Копії наведених субпідрядних договорів (ОЦІНЮЄТЬСЯ – див. Розділ II Критерії оцінки).
· Акт приймання виконаних робіт (Акт остаточного приймання) Учасника тендера, принаймні, за 3 проєктами, зазначеними як аналогічний досвід, включно з вартістю субпідряду (у разі, якщо деталі не вказані в Акті остаточного приймання, додайте Субпідрядний договір або Протокол приймання робіт).
· Рекомендаційні листи як мінімум за трьома (3) субпідрядними договорами, виконаними успішно та в строк. 
[bookmark: _Toc6308233][bookmark: _Toc37453662][bookmark: _Toc89270048]Форма BF-10. ТЕХНІЧНІ ПОТУЖНОСТІ

Ця Форма разом із запитуваними документами має подаватися разом із тендерною пропозицією.

Учасник тендера повинен заповнити цю Форму відповідно до наведених вказівок. 

Для кожної сторони Спільного підприємства має подаватися ​​окрема Форма]. 

Дата: [зазначити: дата подання тендерної пропозиції] 
Тендер №: [зазначити: номер]


Назва Учасника тендера [зазначити: повна назва Учасника тендера або сторони СП]


Цим ми підтверджуємо, що маємо необхідні технічні потужності. 

Додаємо копії оригіналів документів, які є чинними: 
[позначте документ(и), що додаються]


· Копія ліцензії Учасника тендера на провадження господарської діяльності з будівництва об’єктів, що за класом наслідків (відповідальності) належать до об’єктів з середніми (СС2) та/або значними (СС3) наслідками
· Копія ліцензії Учасника тендера або субпідрядника на провадження господарської діяльності з надання послуг із монтажу систем пожежної сигналізації
· Копія сертифіката Координатора з охорони праці та техніки безпеки
· Копія сертифікатів якості / сертифікатів відповідності на основні матеріали (за необхідності, та для таких, що спеціально вимагаються у Робочій документації) 
· Копія сертифіката відповідності системи управління якістю стандартам ISO 9001:2015, за наявності, або План управління якістю Учасника тендера. 
· Заява з підтвердженням наявності в Учасника тендера сервісних об’єктів із достатнім штатом працівників та інженерів (адреси, кількість працівників, зона покриття).
· Вказання часу гарантійного обслуговування.
· Доступність послуг з технічного обслуговування та технічної підтримки протягом гарантійного періоду. 
.



[bookmark: _Toc37453663][bookmark: _Toc89270049]Форма BF-11. ПЕРСОНАЛ
[bookmark: _Form_BF-12.1_KEY]У цій вкладці Учасник тендера повинен перерахувати штатний професійний та технічний персонал, який буде залучений, вказати його кваліфікацію, досвід та займану посаду.

	
№
п/п
	Зона відповідальності
	Ім’я, прізвище
	Освіта
	Кількість років досвіду роботи за спеціальністю/ 
	Кількість та назва виконаних аналогічних робіт 
	Номер диплому, свідоцтва, сертифікату 
Дата видачі

	Ключовий персонал

	1
	Головний інженер
	
	
	
	
	

	2
	Майстер / Виконроб
	
	
	
	
	

	3
	Координатор з охорони праці
	
	
	
	
	

	Відповідальні виконавці (по видах робіт)

	4
	Електротехнічні роботи
	
	
	
	
	

	5
	Улаштування водопроводу і каналізації
	
	
	
	
	

	6
	Опалення
	
	
	
	
	

	7
	Вентиляція
	
	
	
	
	

	8
	Кондиціонування повітря
	
	
	
	
	

	9
	Конструкції залізобетонні
	
	
	
	
	

	10
	Внутрішнє опорядження приміщень
	
	
	
	
	

	11
	Інше (будь ласка уточніть)
	
	
	
	
	



Заувага. Учасники тендера повинні надати завірені копії дипломів про освіту та професійні сертифікати для запропонованого персоналу на запит. Учасники тендера повинні надати копії професійних сертифікатів/дипломів для ключового персоналу: як-от майстер та інженер, на запит.


Я підтверджую, що зазначена вище інформація є вірною та весь персонал, перерахований у таблиці вище, має законний дозвіл на роботу в Україні.

Підпис: [зазначити: підпис] 						Дата [зазначити: дата]

Ім’я: [зазначити: повне ім’я особи, яка підписує Тендерну пропозицію]	 
як [зазначити: правоздатність особи, яка підписує Тендерну пропозицію] 
Назва Учасника тендера [зазначити: повна назва Учасника тендера]






[bookmark: _Form_BF-13_CONSTRUCTION][bookmark: _Toc6308237]
[bookmark: _Toc89270050][bookmark: _Toc37453665]Форма BF-12: Форма ціни тендерної пропозиції 


[Фірмовий бланк Учасника тендера]


Дата: [зазначити: дата подання тендерної пропозиції] 
Тендер №: [зазначити: номер]


Кому: [зазначити: назва Учасника тендера]

Ми, що підписалися нижче, заявляємо, що: 

Загальна ціна нашої Тендерної пропозиції становить: [зазначити: загальна ціна тендерної пропозиції цифрами та прописом] ПДВ 0%;









Підпис: [зазначити: підпис] 

Ім’я: [зазначити: повне ім’я особи, яка підписує Тендерну пропозицію]	 

як [зазначити: правоздатність особи, яка підписує Тендерну пропозицію] 

Належним чином уповноважений підписувати тендерну пропозицію від імені та за дорученням: [зазначити: повна назва Учасника тендера]

Дата: [зазначити: дата підписання]










